Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uzpildoma automatiskai)

Projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy
3 priedas

(Projekto sutarties forma)

***. | Finansuoja
..»* | Europos Sgjunga

* % %
*

arba

Bendrai finansuoja
...* | Europos Sajunga

* % %
* 4 *

arba
.y Finansuoja
* * .
»+  » | Europos Sajunga
bl NextGenerationEU

(Monochrominé Europos Sgjungos emblema ir Salia jos pasirinktas teiginys: ,, Finansuoja Europos Sajunga
(kai pavienis ar jungtinis projektas (toliau — projektas) 100 procenty finansuojamas 2021-2027 mety
Europos Sgjungos fondy lésomis) arba ,, Bendrai finansuoja Europos Sajunga “ (kai projektas ne 100

procenty finansuojamas 2021-2027 mety Europos Sgjungos fondy lésomis), arba ,, Finansuoja Europos
Sajunga NextGenerationEU ““ (kai projektas finansuojamas 2021-2027 mety Europos Sgjungos fondy ir

Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés lésomis ** arba Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo

didinimo priemonés léSomis.)

NR. (Jrasomas projekto kodas, suteiktas uzregistravus projekto jgyvendinimo plang) SUTARTIS

Nr.

(data)

(Nurodomas administruojanciosios institucijos pavadinimas arba vadovaujanciosios
institucijos pavadinimas, kai jgyvendinamos finansinés priemonés. Kai projekto sutartis rengiama
Europos Sgjungos investicijy administravimo informacinéje sistemoje (toliau — INVESTIS), Sis
duomeny laukas uzpildomas automatiskai), atstovaujama (nurodomos atstovaujancio asmens
pareigos, vardas, pavardé), veikianéio (-i0s) pagal (nurodomas atstovavimo pagrindas), (hurodomas
ministerijos (jstaigos, kurios vadovas yra asignavimy valdytojas) pavadinimas, kai jgyvendinamos
finansinés priemonés), atstovaujama (nurodomos atstovaujancio asmens pareigos vardas, pavarde),
veikianéio (-i0s) pagal (nurodomas atstovavimo pagrindas), ir (nurodomas projekto vykdytojo
pavadinimas. Kai projekto sutartis rengiama INVESTIS, Sis duomeny laukas uZpildomas
automatiskai) (toliau — projekto vykdytojas), atstovaujamas (-a) (nurodomos atstovaujancio asmens
pareigos, vardas, pavardé), veikiancio (-i0S) pagal (nurodomas atstovavimo pagrindas), (toliau kartu
— Salys), sudaro 3ia projekto ,, (nurodomas projekto pavadinimas. Kai projekto sutartis rengiama
INVESTIS, Sis duomeny laukas uzpildomas automatiskai)“ Nr. (nurodomas projekto kodas. Kai
projekto sutartis rengiama INVESTIS, sis duomeny laukas uzpildomas automatiskai) sutartj (toliau —



Sutartis).
1. Sutarties dalykas

1.1. Sutartis sudaroma, siekiant jgyvendinti pavienj ar jungtinj projekta (toliau — projektas), kuriam
(nurodomas ministerijos ar pazangos priemonés koordinatorius, jeigu koordinatorius yra paskirtas, o kai
jgyvendinami regiony plétros plany (toliau — RPPI) projektai (toliau — RPPI projektai), — projekty, kuriais
jgyvendinami RPPI, administruojanciosios institucijos teisés aktas, kuriuo priimtas sprendimas dél projekto
finansavimo) skirta 2021-2027 mety Europos Sajungos (toliau — ES) fondy ir (arba) Ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo priemonés (toliau — EGADP) 1é8y ir Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1ésy.

1.2. Projektas jgyvendinamas pagal Sutartyje, plétros programos pazangos priemonés
Nr. (nurodomas pazangos priemonés numeris) ,,(plétros programoje nurodytas paZangos priemonés
pavadinimas)“ apraSe, patvirtintame (nurodomas teisés aktq priemusio subjekto pavadinimas, teisés akto
priéemimo data, teisés akto rusis, teisés aktq priémusio subjekto suteiktas numeris, visas teisés akto
pavadinimas) (kai jgyvendinami RPP! projektai, vietoj plétros programos pazZangos priemonés apraso
nurodomas RPPI, kurj jgyvendina projektas, nurodomas teisés aktqg, kuriuo patvirtinta RPPI, priemusio
subjekto pavadinimas, teisés akto priemimo data, teisés akto riusis, teisés aktq priemusio subjekto suteiktas
numeris, visas teisés akto pavadinimas), Projekty administravimo ir finansavimo taisyklése (toliau — Taisyklés)
ir (arba) Finansiniy priemoniy jgyvendinimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro
2022 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237 ,,Dél 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy
programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,,Naujos kartos Lietuva“ jgyvendinimo®, ir
juose nurodytuose ES ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas salygas ir tvarkg. Taisyklés ir vélesni
ju pakeitimai laikomi Sutarties sglygomis.



2. Informacija apie Salis (rengiama INVESTIS, informacija uzpildoma automatiskai)

2.1. Informacija apie (nurodomas
administruojancioji institucija):

administruojanciosios

institucijos  pavadinimas)  (toliau

(Informacija pateikiama pagal kvietime teikti projekty jgyvendinimo planus (toliau — Kvietimas) nurodytus

administruojanciosios institucijos rekvizitus.

Kai jgyvendinamos finansinés priemonés, Sis papunktis nepildomas.)

Administruojanciosios institucijos rekvizitai:

Pavadinimas Nurodomas administruojanciosios institucijos visas pavadinimas
didziosiomis ir mazosiomis raidémis, kaip nurodyta Juridiniy
asmeny registre (pvz., viesoji jstaiga Centriné projekty valdymo
agentiira).

Kodas Nurodomas juridinio asmens kodas, nurodytas Juridiniy asmeny

registre. Sistema pagal kodg patikrina kity subjekto duomeny
teisingumgq vieSuosiuose registruose.

Kontaktiné informacija:

Adresas

Nurodomas administruojanciosios institucijos adresas, skirtas
susirasinéti: gatvés pavadinimas, namo eilés ir buto numeriai (jei
yra), pasto kodas (pvz., 02134), miesto ar rajono pavadinimas ir
Salis (taikoma, jei nenurodomas elektroninio pasto adresas).

Telefono numeris

Nurodomas administruojanciosios institucijos telefono numeris.
Telefono numeris nurodomas taip: +370 5 216 2222, +370 611
10 977.

EL pasto adresas

Nurodomas administruojanciosios institucijos elektroninio pasto
adresas (pvz., info@cpva.lt).

2.2. Informacija apie vadovaujanciajg institucija:
(Informacija nurodoma, kai jgyvendinamos finansinés priemonés.)

Vadovaujanciosios institucijos rekvizitai:

Pavadinimas Nurodomas vadovaujanciosios institucijos pavadinimas, kaip
nurodyta Juridiniy asmeny registre.
Kodas Nurodomas vadovaujanciosios institucijos juridinio asmens

kodas, nurodytas Juridiniy asmeny registre. Sistema pagal kodg
patikrina kity subjekto duomeny teisingumq viesuosiuose
registruose.

Kontaktiné informacija:

Adresas

Nurodomas vadovaujanciosios institucijos adresas, skirtas
susirasinéti: gatvés pavadinimas, namo numeris, pasto kodas
(pvz., 02134), miesto ar rajono pavadinimas ir Salis.

Telefono numeris

Nurodomas vadovaujanciosios institucijos telefono numeris.
Telefono numeris nurodomas taip: +370 5 216 2222, +370 611
10 977.

El pasto adresas

Nurodomas vadovaujanciosios institucijos elektroninio pasto
adresas.

2.3. Informacija apie ministerijg (jstaiga, kurios vadovas yra asignavimy valdytojas):
(Informacija nurodoma, kai jgyvendinamos finansinés priemonés.)

Ministerijos rekvizitai:

Pavadinimas Nurodomas ministerijos pavadinimas, kaip nurodyta Juridiniy
asmeny registre.
Kodas Nurodomas ministerijos juridinio asmens kodas, nurodytas

Juridiniy asmeny registre. Sistema pagal kodq patikrina kity
subjekto duomeny teisingumgq viesuosiuose registruose.

Kontaktiné informacija:




Adresas

Nurodomas ministerijos adresas, skirtas susirasinéti: gatveés
pavadinimas, namo numeris, pasto kodas (pvz., 02134), miesto ar
rajono pavadinimas ir Salis.

Telefono numeris

Nurodomas ministerijos telefono numeris.
Telefono numeris nurodomas taip: +370 5 216 2222, +370 611
10 977.

El. pasto adresas

Nurodomas ministerijos elektroninio pasto adresas.

2.4. Informacija apie projekto vykdytoja:

(Perkeliama informacija, nurodyta projekto jgyvendinimo plano I skyriuje ,, Bendrieji duomenys “.)

Projekto vykdytojo rekvizitai:

Pavadinimas

Nurodomas projekto vykdytojo pavadinimas didziosiomis ir
mazosiomis raidemis, kaip nurodyta Juridiniy asmeny registre
(pvz., UAB ,,Rangovas*“, V5] , Konsultacinés paslaugos “).

Kodas

Nurodomas projekto vykdytojo juridinio asmens kodas, nurodytas
Juridiniy asmeny registre. Sistema pagal kodq patikrina kity
subjekto duomeny teisingumgq viesSuosiuose registruose.

Jeigu projekto vykdytojas yra uzsienyje registruotas juridinis
asmuo arba projekto vykdytojo juridinio asmens kodas nesutampa
su jo mokesciy mokétojo identifikaciniu numeriu, nurodomas
projekto vykdytojo mokesciy mokétojo identifikacinis numeris.

Kontaktiné informacija:

Adresas

Nurodomas projekto vykdytojo adresas, skirtas susirasinéti:
gatvés pavadinimas, namo eilés ir buto numeriai (jei yra), pasto
kodas (pvz., 02134), miesto ar rajono pavadinimas ir Salis.

Telefono numeris

Nurodomas projekto vykdytojo telefono numeris.
Telefono numeris nurodomas taip: +370 5 216 2222, +370 611
10 977.

El. pasto adresas

Nurodomas projekto vykdytojo elektroninio pasto adresas (pvz.,
info@savivaldybe.lt arba savivaldybe@savivaldybe.lt ir pan.).




3. Informacija apie partnerj (-ius) (Kai rengiama INVESTIS, informacija uzpildoma automatiskai. Kai jgyvendinamos finansinés priemonés, Sis
punktas nepildomas)

3.1. Ar projektas jgyvendinamas kartu su
partneriu (-iais)?

o Taip
o Ne

Jei pazymima ,,Ne “, toliau informacija apie partnerj (-ius) nepildoma, 3.2 papunkcio lentelé j Sutartj
nejtraukiama.

3.2. Partneris (-iai)

(Perkeliama informacija, nurodyta projekto jgyvendinimo plano I skyriuje ,, Bendrieji duomenys “.)

Nurodyti privaloma.

Adresas
Pavadinimas Namo
Eil. Telefono | El. pasto numeris .
Nr. NEEE numeris adresas | Gatve | ir buto le:stas/ Salis
. rajonas
numeris
(jei yra)
Nurodomas (-i) juridinis (-iai) asmuo (-enys), kuris (-ie) kartu su projekto{Nurodomas  kodas,|Nurodomas |Nurodomas |Nurodomas partnerio adresas, skirtas
vykdytoju inicijuoja ir jgyvendins projektq, siekdamas (-i) bendry rezultaty. |nurodytas  Juridiniy|partnerio  |partnerio susirasinéti: gatvés pavadinimas, namo
Nurodomas partnerio pavadinimas, nurodytas Juridiniy asmeny registre. |3SMeny registre. telefono vienas  |eilés ir buto numeriai (jei yra), pasto
. . . L S Jeiqu partneris vra|numeris. elektroninio |kodas (pvz., 02134), miesto ar rajono
Jeigu yra daugiau nei vienas partneris, kiekvienam partneriui pildoma[J/€!9U P y pasto pavadinimas, Salis
atskira eiluté. Tas pats subjektas negali biiti nurodomas daugiau nei vieng |uzsienyje registruotas Telefono adresas o '
kartg. juridinis asmuo arba|NuUmeris : Nurodyti privaloma.
partnerio  juridinio nu.rc?domas quodytl
taip: privaloma.
asmens kodas 4370 5 216
nesutarypa su. j.O 2222, +370
mokesciy — mokétojo 611 10 977.
identifikaciniu .
. q Nurodyti
numeriu, nurodomas| iy a1oma,
partnerio  mokesciy
mokétojo
identifikacinis
numeris.




4. Projekto veiklos teritorija (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

4.1. Teritorija, kuriai tenka didZioji dalis projekto 1éSy:

(Perkeliama informacija, nurodyta projekto jgyvendinimo plano 3 skyriaus ,, Projekto jgyvendinimo detalizacija ““ 3.3 papunktyje. Kai jgyvendinamos finansinés
priemonés, informacija nurodoma atsizvelgiant j veikly ar poveikliy finansavimo intensyvumq.)

Regionas ApskKritis Savivaldybé
Nurodomas  regionas,|Nurodoma apskritis, | Jei projektas vykdomas visos Lietuvos mastu, paZyméjus ,,visos apskritys “, pazymimos visos toliau nurodytos savivaldybés
kuriam bus priskiriamas|kuriai tenka didZioji|ir 4.2 papunktis nepildomas.
projektas, pasirenkant is|dalis projekto lésy. [JAkmenés rajono CJKauno rajono CJPalangos miesto OSilalés rajono
varzantz;:D Sostind Variantai: _ LJAlytaus miesto Kazly Rados [JPanevézio miesto OISilutés rajono
: [IV?;Z:iec; i : \r:Ilfl?(;sd?)ﬁ:l;Itys, DAIytaus~ rajOhO LIKédainiy r~aj ono U Panevé?iio r.aj ono U ?irvin?q r.aj ono
vakary Lietuva, apskrities DApykéélq rajono U Kelmés rajono [IPasvalio rajono [JSvencioniy rajono
- [ Netaikoma pavadinimas. UBirstono UKlaipédos miesto LJPlungés rajono U Tauragés rajono
Jeigu sudétinga UBirzy rajono UKlaipédos rajono UPrieny rajono U Tel8iy rajono
Nurodyti privaloma, nustatyti apskritj, kuriai| [Druskininky Ul Kret’ing’os ra}jono l Radv.ili’ékio’rajono U Traky rajono‘
Jei projektas finansuo- t.?nka c'lidzvtioji dalis lesy,| [Elektrény [IKupiskio rajono [IRaseiniy rajono UJUkmergeés rajono
jamas ~ i5  EGADP,|" gali buti nurodoma| [Jlgnalinos rajono (Lazdijy rajono CJRietavo CJUtenos rajono
Sanglaudos fondo ir pagal projekto VkaytOJO [CJJonavos rajono CIMarijampolés CJRokigkio rajono CIVarénos rajono
Teisingos pertvarkos veiklos vykdymo vietq. [Jonigkio rajono LMazeikiy rajono [JSkuodo rajono UVilkaviskio rajono
fondo (toliau — TPF)|Nurodyti privaloma. ClJurbarko rajono CMoléty rajono [Sakiy rajono OVilniaus miesto
lesy, Zymima UKaisiadoriy rajono [INeringos [JSalgininky rajono UVilniaus rajono
wNetaikoma. OKalvarijos CPageégiy OSiauliy miesto OVisagino miesto
[1Kauno miesto [1Pakruojo rajono (JSiauliy rajono [JZarasy rajono

Jei nurodyta konkreti apskritis, nurodomas savivaldybés, kurioje planuojama vykdyti pagrindines projekto veiklas (pvz.,
statyti pastatq, organizuoti seminarq ir pan.), pavadinimas.

Turi biiti nurodoma tik viena savivaldybe.

Jeigu projektas jgyvendinamas keliose savivaldybése, nurodoma projekto savivaldybe, kuriai tenka didzZiausia lésy ir veikly
dalis, o kitos savivaldybés isvardijamos 4.2 papunktyje. DidZiausia dalis skaiciuojama pagal skiriamy lésy dydj. Jeigu
sudetinga nustatyti savivaldybe, kuriai tenka didzZioji dalis lésy, ji gali biiti nurodoma pagal projekto vykdytojo veiklos
vykdymo vietg.

Pvz., tiesiamas 150 km kelias per X, Y ir Z savivaldybes. 80 km kelio tiesiama per Y savivaldybe, taciau brangiausia kelio
dalis (pvz., dél estakady) bus tiesiama Z savivaldybéje. Z savivaldybé — pagrindiné savivaldybé, kurioje jgyvendinamas
projektas.




Pvz., organizuojama 15 seminary X, Y ir Z savivaldybése. 10 seminary organizuojama X savivaldybéje, 2 seminarai — Y
savivaldybéje ir 3 — Z savivaldybéje. Didziausia projekto lésy dalis skirta Y savivaldybéje organizuojamiems seminarams.
Daugiausia seminary (10) suorganizuota X savivaldybéje, taciau jie kainavo maziau nei 2 seminarai, suorganizuoti Y
savivaldybéje, todél didziausia projekto lésy dalis skirta Y savivaldybéje organizuojamiems seminarams. Y savivaldybe —
pagrindiné savivaldybé, kurioje jgyvendinamas projektas.

Nurodyti privaloma.

4.2. Kita teritorija, kuriai tenka dalis projekto léSu:
(Nezymima, jei projektas jgyvendinamas vienoje savivaldybéje. Kitais atvejais perkeliama informacija, nurodyta projekto jgyvendinimo plano Il skyriaus

., Projekto jgyvendinimo detalizacija® 3.4 papunktyje. Kai jgyvendinamos finansinés priemonés, informacija nurodoma atsizvelgiant j veikly ar poveikliy
finansavimo intensyvumq.)

o Nurodoma (-os) kita (-0s) apskritis (-ys), kuriai (-ioms) tenka dalis projekto lésy. Gali biti nurodyta daugiau nei viena
Apskritis (-ys) apskritis.

o Nurodoma (-0s) kita (-os) savivaldybé (-és), kuriai (-ioms) tenka dalis projekto lésy. Gali biiti nurodyta daugiau nei viena
Savivaldybé (-¢és) savivaldybe.




5. Projekto apraSymas (kai rengiama INVESTIS, informacija uzpildoma automatiskai)

(Perkeliama informacija, nurodyta projekto jgyvendinimo plano II skyriaus ,, Projekto inicijavimas* 2.1-2.4 papunkciuose. Kai jgyvendinamos finansinés
priemonés, Sutarties 5.1-5.3 papunkciai uzpildomi Sutarties rengimo metu.)
5.1. Projektu sprendZiamos problemos (skelbiama viesai ES | ApraSomos projektu sprendziamos problemos, jy priezastys.

investicijy interneto svetainéje esinvesticijos.It) Ivardijama (-0s) projektu sprendziama (-0s) problema (-0s), kuri (-ios) nustatyta (-0s) plétros
programoje ar, kai planuojama jgyvendinti RPPI projektq, — RPPI, ir kurig (-ias) siekiama spresti
jgyvendinant projektq, ir statistiniais duomenimis pagrindziamas problemos aktualumas, pvz., tritksta
gebéjimy kokybiskai suteikti paslaugq, ilgas paslaugos suteikimo laikas, nepakankamas paslaugos
prieinamumas, neteikiama vartotojy poreikius atitinkanti paslauga, néra konkreciy duomeny, kaip
biity galima pagerinti paslaugos teikimq, paslauga teikiama neefektyviai, per didelé paslaugos teikimo
savikaina.

Aprasomas projekto poreikis — galimos pasekmeés, jei problema nebus isspresta, kodél verta investuoti
lésas i $i projektq (pvz., nauja jranga sumazins uzterstumo lygj); kokius rinkos netolygumus projektu
siekiama spresti (pvz., projektas skirtas specialistams, kuriy triksta darbo rinkoje, parengti),
problemos sprendimo biidas, projekto siekiami rezultatai ir kt.

Aprasant projektu planuojamas spresti problemas, projekto poreikj, jvertinama jo jtaka ir atitiktis
horizontaliesiems principams: darnaus vystymosi, jskaitant reikSmingos Zalos nedarymo principg;
lygiy galimybiy (ypac motery ekonominio jgalinimo) ir nediskriminavimo (dél lyties, rasés, tautybés,
pilietybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, religijos ar jsitikinimy, paZiiry, amZiaus,
Iytinés orientacijos, etninés priklausomybés, negalios (judéjimo, regos, klausos ir kt.) ar kt.), jskaitant
prieinamumo visiems (paslaugy, infrastruktiros, fizinés ar e. aplinkos sprendimai, informacijos
prieinamumo ir pan.) uZtikrinimg, inovatyvumo (kirybingumo), pvz., vykdant projekto veiklas,
vykdomi inovatyviis viesieji pirkimai, taikomos naujos technologijos, kuriami ar diegiami inovatyviis
sprendimai ir pan. (toliau — HP), nurodoma, ar atsizvelgiama j Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy
konvencijos nuostatas, taip pat jvertinama atitiktis projekty finansavimo sqlygy aprase (toliau —
PFSA), 0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — regioninés pazangos priemonés finansavimo gairése
(toliau — Gaires) ir (ar) RPPI nustatytiems reikalavimams dél HP ir atitinkamy Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos nuostaty laikymosi. Jei sprendziama problema turés tiesiogine jtakg HP
jgyvendinimui, tai turi biti nurodyta arba jtraukta j projekto tikslg, tiksling grupe, projekto veiklas ar
siekiamus rezultatus.

Nurodoma, kurios is visy jvardyty problemy bus sprendziamos pasalinant ar sumazZinant jy atsiradimo
priezastis.

Nurodyti privaloma.

5.2. Projekto tikslas (skelbiama vieSai ES investicijy | Nurodomas projekto tikslas.

interneto svetainéje esinvesticijos. It) Glaustai suformuluojamas projekto tikslas, aiskiai apibréZiant pagrinding projekto idéjg, t. y. ko
siekiama jgyvendinant projektq. Projekto tikslas — uztikrinti aktualios problemos sprendimq. Projektas
gali turéti tik vieng tikslq.

Nurodyti privaloma.




5.3. Projekto tiksliné grupé (skelbiama viesai ES investicijy
interneto svetainéje esinvesticijos. It)

Nustatoma (-os) projekto tiksliné (-és) grupé (-s), kurig (-ias) tiesiogiai paveiks jgyvendinamas
projektas. Detalizuojami tikslinés (-iy) grupés (-iy) poreikiai. Nurodyti privaloma.

5.4. Galimi teisiniai apribojimai

Nurodomas planuojamos vykdyti veiklos teisinis reglamentavimas, reikalavimai ir galimi apribojimai.
Sioje dalyje nurodomi tik tie specifiniai teisiniai apribojimai, kurie aktualiis konkreciam projekto
vykdytojui ir planuojamai vykdyti veiklai, pvz., reikalingi gauti leidimai, poveikio aplinkai vertinimai,
atlikti jregistravimai ir pan.

Nurodyti privaloma.

Netaikoma, kai jgyvendinamos finansinés priemonés.




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uzpildoma automatiskai)

6. Projekto igyvendinimo detalizacija (kai rengiama INVESTIS, informacija uzpildoma automatiskai)
(Informacija pildoma pagal projekto jgyvendinimo plano III skyriaus ,,Projekto jgyvendinimo detalizacija* 3.1 papunktj. Kai jgyvendinamos finansinés
priemonés, informacija pildoma Sutarties rengimo metu.)

6.1. Projekto veikly vykdymo pradzia "I Projekto veikly vykdymo pradzios data yra Sutarties jsigaliojimo data
(i wEsl £ Mgy WETIE D STs Mg ¢ 1 0000-00-00 (pasirinkus $j laukq, jrasoma konkreti data, kai veiklos pradedamos iki Sutarties

esinvesticijos.It)
Jsigaliojimo dienos)

6.2. Projekto veikly vykdymo pabaiga 0000-00-00

(sl_<elbla_rn:a_ viesai ES investicijy interneto svetaingje Jrasoma 6.3 papunktyje nurodyta véliausiai pasibaigiancios veiklos pabaigos data.

esinvesticijos.It) : . . . . e , . .
Jeigu projekto veikly vykdymo pabaigos datq pasirenkama apskaiciuoti pagal projekto jgyvendinimo

plane nurodytq numatytq projekto trukme, skai¢iuojama nuo Sutarties pasiraSymo dienos (taip pat ir
tuo atveju, jeigu veiklos pradétos iki Sutarties pasirasymo dienos.)

Kai jgyvendinamos finansinés priemonés, nurodoma islaidy tinkamumo finansuoti pabaigos data.




6.3. Projekto veiklos (poveiklés) biudZetas

Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

Nr. Projekto veikly grupé Projektu veikly grupés tinkamu finansuoti iSlaidy suma, eurais
Nu- Eiluté pildoma, kai jgyvendinamos finansinés priemonés. Nurodomas specialiojo fondo pavadinimas. Eiluteé pildoma, kai jgyvendinamos finansinés priemonés. Nurodoma bendra projekto veikly grupés tinkamy finansuoti islaidy suma.
meris
nuro-
do-
mas is
eiles,
pvz.,
1,2,3
ir kt.
Projekto veiklos Projekto biudZetas Projekto poveiklés
Tinkamy finansuoti iSlaidy suma, eurais
e Metai ir . . . IS jos: Regionas arba Teisingos
Metai ir ménuo, . . Pazangos priemones . o1 . S
. i ménuo, kai . pertvarkos fondas (toliau Poveiklés Matavimo Siektina
Nr. Veikla kai pradedama . veiklos Nr. - L Pastabos
e baigiama L . Pridétinés — TPF) pavadinimas vnt. reik§mé
vykdyti veikla S (poveiklés) Nr. Bendra suma, eurais
vykdyti veikla vertés mokes¢io
(toliau — PVM)
suma, eurais
Nu- Nurodoma veikla is Sutarties rengimo | Sutarties rengimo Nepildoma, jeigu projektas Nurodoma bendra Nurodoma bendra Taikoma, kai projektas Numeris Nurodomas poveikiés Nurodomas Nurodoma Nurodomi
meris kvietime nurodyty metu informacija metu informacija lgyvendinamas pagal vieng projekto PVM suma, jei bent finansuojamas is EUropos nurodomas | pavadinimas. Poveiklé poveiklés siekiama nenuma-
nuro- | finansuojamy projekto uzpildoma pagal uzpildoma pagal pazangos priemonés veiklg veiklos tinkamy prie vienos regioninés plétros fondo i§ eiles, — kiekybiskai matavimo poveiklés tyti
domas | veikly. Kiekviena veikla projekto veikly Sutarties (poveikle). Kitu atveju finansuoti iSlaidy suma. | poveiklés paZymétas (toliau — ERPF), ,, Europos pridedant iSmatuojamas vienetas rezultato poreikiai
is ei- nurodoma atskiroje vkdymo pradzig, Jsigaliojimo datg nurodomas pazangos Jei prasoma finansuoti pozymis ,, Prasoma | socialinio fondo +* (toliau — VEIkIOS. tiesioginis jgyvendintos (naudojant reiksmé (informa-
lés, eilutéje. nurodytq 6.1 ir informacijq, | priemonés veiklos (poveiklés), | PVM, nurodomasumasu | finansuoti PVM* ESF+) arba ri/’;mefﬁ projekto veiklos visuotinai skaiciais. cijair (ar)
pvz., Projekto veiklos, papunktyje, arba | nurodytq projekto | pagal kurig numatoma vykdyti PVM, jei PVYM arba ,,Misrusis TPF lésy. Fi 2irkt. rezultatas. Poveikle priimtus tikslini-
1,2,3 finansuojamos i§ Sutarties igyvendinimo projekto veiklg, numeris. neprasoma finansuoti, PVM*, Nurodomas konkretus nurodoma, kas bus matavimo Sutarties mai, pvz.,
ir kt. skirtingy pazangos Jsigaliojimo datq ir plano 3.1 Uzpildoma pagal pasirinktq | nurodoma suma be PVM. susumuojant prie regionas (Sostiné ar Vidurio Sutarties pasiekta jvykdzius vienetus, rengimo del
priemoniy ir (ar) tos informacijg, papunktyje projekto veiklg is kvietime Sutarties rengimo metu | poveikliy nurodytas ir vakary Lietuva) arba, jei rengimo konkrecig projekto galima metu siektiny
Sutar- pacios pazangos nurodytq projekto (stulpelyje nurodyty finansuojamy informacija perkeliama is PVM sumas. projektas finansuojamas i§ ~ metu veiklg. Konkreciy trumpinti, informacija | stebésenos
ties priemonés skirtingy jgyvendinimo plano ,, Projekto projekto veikly pagal jy projekto jgyvendinimo Sutarties rengimo TPF, nurodoma apskritis. informacija projekto veikly pvz.,vnt., | perkeliamais | rodikliy
ren- veikly (poveikliy) lésy, 3.1 papunktyje sutarties ménuo, sgsajas su priemonés veikla plano. metu informacija Jei kvietime projektams P?rke“ama poveiklés gali nesutapti | kompl., asm., projekto reikSmiy
gimo nurodomos atskirose (stulpelyje kai baigiama (poveikle). perkeliama i§ nustatytas konkretus regionas | I Proiekto | " byoickio stebésenos | km, kv.m). | jgyvendinimo | ar k).
metu eilutése. ., Projekto sutarties | vykdyti veikla*). Sutarties rengimo metu Nurodyti privaloma. projekto ir projektas néra B e’fg;]’g i rodikliais. Vienai plano. Nurodyti
infor- ménuo, kai informacija perkeliama is jgyvendinimo finansuojamas is TPF, pano. veiklai gali buti Sutarties neprivalo-
ma- _Sutarties__rengimo metu pradedama vykdyti Kontrole: projekto jgyvendinimo plano. plano. nustatomas regionas pagal Nurodyti nurodoma keletas rengimo Nu rodyti ma.
cija informacija perkeliama veikla“, EGADP lésomis kvietimo informacijq, laukas privaloma. poveikliy, sukuriant metu privaloma.
per- | i$ projekto jgyvendinimo atsizvelgiant j (iSskyrus Nurodyti privaloma. neaktyvus. naujas eilutes. informacija
kelia- plano. pozymy, nurodytq Ekonomikos Jei kvietime nustatytas perkeliama is
ma i§ Nurodyti privaloma. stulpelyje ,, Pradéta gaivinimo ir daugiau nei vienas galimas Sutarties rengimo metu projekto
pro- iki projekto atsparumo regionas, leidziama pasirinkti informacija perkeliama | jgyvendini-
jekto sutarties didinimo plano is sqraso (Sostiné, Vidurio ir is projekto mo plano.
igy- pasirasymo ). ,, Naujos kartos vakary Lietuva). igyvendinimo plano.
ven- Nurodoma formatu | Lietuva“ tarpinés Jei kvietime nustatoma, kad Nurodyti
dini- MMMM-MM. ir siektinos projektas finansuojamas is Nurodyti privaloma. privaloma.
mo Nurodyti reikSmiy TPF, pasirenkama viena i§
pla- privaloma. stebésenos apskriciy.
no. rodikliams Sutarties rengimo metu
pasiekti informacija perkeliama is
Nuro- nepanaudotas projekto jgyvendinimo plano.
dyti arba
pri- neplanuojamas Nurodyti privaloma.
valo- panaudoti
ma. EGADP lésas)




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

finansuojamy
projekty veikly
pabaiga negali
biti vélesné nei
2026 m.
rugpjicio 31 d.

Projekty,
finansuojamy is
TPF lésy, veikly
pabaiga negali
biti vélesné nei
2026 m. gruodzio
31d.
Nurodoma
formatu MMMM-
MM. Nurodyti
privaloma.
Kai
igyvendinamos
finansinés
priemonés,
nurodoma islaidy
tinkamumo
finansuoti
pabaigos data.

Poveiklés aprasSymas: ...

Poveiklés aprasSymas: ...

Poveiklés apraSymas: ...

Nurodoma bendra

Nurodoma bendra
PVM suma,

projekto veikly tinkamy

Projekto matomumo ir informavimo apie projektga priemonés
Laukelis nerodomas, jeigu jgyvendinamos finansinés priemonés.

skirta projekto
matomumo ir
informavimo apie
projektqg priemonéms
finansuoti, pagal
skirtingas projekto

rata“ principu. Kai
skirtingos projekto

2021-2027 mety ES
fondy arba EGADP

suma priskiriama
projekto veiklai,

projekto matomumo

veiklas, iSskaidant ,, pro
veiklos finansuojamos is

subsidijos arba EGADP
paskolos lésy ir Lietuvos
Respublikos valstybés
biudzeto lésy, islaidy

finansuojamai is 2021—
2027 mety ES fondy arba
EGADP subsidijos arba
EGADP paskolos lésy.
Jei netiesioginéms
islaidoms taikoma 40
proc. fiksuotoji norma,
projekto matomumo ir
informavimo apie
projektq priemonés
islaidos apmokamos is
netiesioginéms islaidoms
skirty lésy, o Sis stulpelis

ir informavimo apie
projektq
priemonéms
finansuoti, jeigu jq
prasoma finansuoti
i§ prasomy skirti
finansavimo lésy.
Sutarties rengimo
metu informacija
perkeliama is
projekto
igyvendinimo
plano.

regionas, leidziama pasirinkti
is sqgraso (Sostiné, Vidurio ir
vakary Lietuva).
Jei kvietime nustatoma, kad
projektas finansuojamas is
TPF, pasirenkama viena is
apskriciy.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo plano.

Nurodyti privaloma.

Bendra projekto veikly tinkamy finansuoti islaidy suma, eurais:
finansuoti islaidy suma. finansuojama
projekto lésomis.
Nurodoma tinkamy Nurodoma PVM Jei kvietime nustatytas Nurodyti
finansuoti islaidy suma, suma, skirta daugiau nei vienas galimas neprivalo-
ma.

nepildomas.




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo
plano.
Nepildoma, jeigu projektas Nepildoma, jeigu Nepildoma, jeigu Jei kvietime nustatytas Nurodyti
jgyvendinamas pagal vieng projektas jgyvendinamas projektas daugiau nei YienaS galimas neprivalo-
pazangos priemonés veiklg pagal vieng pazangos igyvendinamas regionas, leidziama pasirinkti ma.
(poveikle). Kitu atveju priemonés veiklg pagal vieng 1S Sqr a‘f;kt(izsgzeet,u}}/;)iurlo Ir
n ”“’dom?S klekylenqs . (poyelkle) :  pazangos Jei kvietime nustatoma, kad
pazangos priemonés veiklos Kitu atveju nurodoma priemonés veiklg rojektas finansuojamas i
(poveiklés) numeris. konkrecios pazangos (poveiklg). II)'P]{" i k suojama: S
priemonés veikl0s Kitu atveju P aszreﬁ fz:.na viena s
Sutarties rengimo metu (poveikies) projekto nurodoma Sutartizgsrerr:;liﬁﬂo metu
informacija perkeliama is matomumo ir konkrecios . . .
projekto jgyvendinimo plano. informavimo apie pazangos zr;forchya p er.k?llama lS
. . ) . Lo projekto jgyvendinimo plano.
projektq priemoniy priemonés veiklos
Nurodyti privaloma. tmkamz;ﬁ;zlzjlrr]zqs;otl islaidy (pz;l\j(rerlllgl’essﬁiftZM Nurodyti privaloma.
projekto matomumo
Sutarties rengimo metu ir informavimo apie
informacija perkeliama is projektq
projekto jgyvendinimo priemonéms
plano. finansuoti, jeigu ji
finansuojama
projekto lésomis.
Sutarties rengimo
metu informacija
perkeliama is
projekto
igyvendinimo
plano.
Netiesioginés ir Kitos iSlaidos pagal fiksuotaja projekto iSlaidy Apskaiciuojama Nurodoma Nurodyti
norma (toliau — fiksuotoji norma) konkrecios projekto konkrecios projekto neprivalo-
IS administruojanciosios institucijos jvertinto projekto jgyvendinimo plano 3.1 veiklos siesioginiy iSlaidy | veiklos PVM dalies ma.
papunkdio stulpelio ,, Fiksuotoji norma, skirta netiesioginéms ir kitoms (iskaitant iSlaidas suma, jeigu jq
iSlaidoms padengti “ perkeliamas fiksuotosios normos, skirtos netiesioginéms ir projekto matomumo ir | prasoma finansuoti
kitoms islaidoms padengti, pavadinimas ir kodas. informavimo apie i§ praSomy skirti
projektqg priemonéms finansavimo lésy,
Laukelis nerodomas, jeigu jgyvendinamos finansinés priemonés. Jfinansuoti) arba projektq apskaiciuojama
vykdancio personalo konkrecios projekto
islaidy suma, kuri veiklos visy
padauginama is tiesioginiy islaidy
fiksuotosios normos, (iskaitant iSlaidas
skirtos netiesioginéms ir | projekto matomumo
kitoms islaidoms ir informavimo apie
padengti, dydzio. projektq
Sutarties rengimo metu priemonéms
informacija perkeliama is finansuoti) PYM
projekto jgyvendinimo padauginant is
plano. fiksuotosios
normos, skirtos
netiesioginéms
islaidoms padengti,
dydzio.
Sutarties rengimo
metu informacija
perkeliama is
projekto
igyvendinimo
plano.
Nepildoma, jeigu projektas Nepildoma, jeigu Nepildoma, jeigu Nurodyti
jgyvendinamas pagal vieng | projektas jgyvendinamas projektas neprivalo-
pazangos priemonés veiklg pagal vieng pazangos igyvendinamas pagal ma.
(poveikle). Kitu atveju priemonés veiklg vienq pazangos




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

nurodomas kiekvienos
pazangos priemonés veiklos
(poveiklés) numeris.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is

projekto jgyvendinimo plano.

(poveikle). Kitu atveju
nurodoma konkrecios
pazangos priemonés
veiklos (poveiklés)
fiksuotosios normos,
skirtos netiesioginéms ir
kitoms islaidoms
padengti, suma.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is

priemonés veiklg
(poveikle). Kitu
atveju nurodoma
konkrecios pazangos
priemonés veiklos
(poveiklés) PVM
dalies suma.

Sutarties rengimo
metu informacija
perkeliama is

IS viso:
Apskaiciuojama bendra projekto tinkamy finansuoti islaidy suma.

projekto jgyvendinimo projekto
plano. igyvendinimo
plano.
Apskaiciuojama bendra Apskaiciuojama

projekto tinkamy
finansuoti islaidy suma
(projekto veikly tinkamy
finansuoti islaidy suma,
projekto matomumo ir
informavimo apie
projektq priemoniy
tinkamy finansuoti islaidy
suma ir fiksuotosios
normos, skirtos
netiesioginéms ir kitoms
islaidoms padengti,
tinkamy finansuoti islaidy
suma).

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo
plano.

bendra projekto
PVM suma, kurig
prasoma finansuoti

is projekto lésy.

Sutarties rengimo
metu informacija
perkeliama is
projekto
igyvendinimo
plano.

IS ju:

Laukelis nerodomas, jeigu jgyvendinamos finansinés priemonés.

Tiesioginés iSlaidos
Susumuojama visa projekto tinkamy finansuoti islaidy (veikly vykdymo
ir projekto matomumo ir informavimo apie projektg) suma.

Susumuojama visa
projekto tinkamy
finansuoti islaidy (veikly
vykdymo ir projekto
matomumo ir
informavimo apie
projektg) suma.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo
plano.

Zemés pirkimo iSlaidos
Laukelis nerodomas, jeigu islaidos j projektq nejtrauktos.

Apskaiciuojama poZymio
tinkamy finansuoti islaidy
suma.

Kai projektas
igyvendinamas pagal
daugiau nei vieng
pazangos priemonés
veiklg (poveikle),
nurodoma bendra Zemés
pirkimo islaidy suma.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo
plano.




Nepildoma, jeigu projektas
jgyvendinamas pagal vieng
pazangos priemonés veiklg
(poveikle). Kitu atveju
nurodomas kiekvienos
pazangos priemonés veiklos
(poveiklés) numersis.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is

projekto jgyvendinimo plano.

Nepildoma, jeigu
projektas jgyvendinamas
pagal vieng pazangos
priemonés veiklg
(poveikie).

Kitu atveju nurodoma
konkrecios pazangos
priemonés veiklos
(poveiklés) Zemés pirkimo
islaidy suma.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo
plano.

Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

Nepiniginis jnasas

Laukelis nerodomas, jeigu islaidos j projektq nejtrauktos.

Apskaiciuojama poZymio
tinkamy finansuoti islaidy
suma.

Kai projektas
igyvendinamas pagal
daugiau nei vieng
pazangos priemonés
veiklg (poveikle),
nurodoma bendra
nepiniginio jnaso suma.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo
plano.

Nepildoma, jeigu projektas
igyvendinamas pagal vieng
pazangos priemonés veiklg
(poveikle). Kitu atveju
nurodomas kiekvienos
pazangos priemonés veiklos
(poveiklés) numeris.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo plano.

Nepildoma, jeigu
projektas jgyvendinamas
pagal vieng pazangos
priemonés veiklg
(poveikle).

Kitu atveju nurodoma
konkrecios pazangos
priemonés veiklos
(poveiklés) nepiniginio
jnaso suma.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo
plano.

KryZminis finansavimas

Laukelis nerodomas, jeigu islaidos j projektq nejtrauktos.

Apskaiciuojama poZymio
tinkamy finansuoti islaidy
suma.

Kai projektas
igyvendinamas pagal
daugiau nei vieng
pazangos priemonés
veiklg (poveikle),
nurodoma bendra
kryzminio finansavimo
suma.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is

projekto jgyvendinimo
plano.
Nepildoma, jeigu projektas Nepildoma, jeigu
igyvendinamas pagal vieng projektas jgyvendinamas

pazangos priemonés veiklg
(poveikle). Kitu atveju
nurodomas kiekvienos

pagal vieng pazangos
priemoneés veiklg

(poveikle).




pazangos priemonés veiklos

Kitu atveju nurodoma

Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

(poveiklés) numeris.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo plano.

konkrecios pazangos
priemonés veiklos

(poveiklés) kryzminio
finansavimo suma.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo
plano.

Projekta vykdancio personalo islaidos
Laukelis nerodomas, jeigu islaidos j projektq nejtrauktos.

Apskaiciuojama poZymio
tinkamy finansuoti islaidy
suma.
Kai projektas
igyvendinamas pagal
daugiau nei vieng
pazangos priemonés
veiklg (poveikle),
nurodoma bendra
projektq vykdancio
personalo islaidy suma.

Sutarties rengimo metu

informacija perkeliama is

projekto jgyvendinimo
plano.

Nepildoma, jeigu projektas
igyvendinamas pagal vieng
pazangos priemonés veiklg
(poveikle). Kitu atveju
nurodomas kiekvienos
pazangos priemonés veiklos
(poveiklés) numeris.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo plano.

Nepildoma, jeigu
projektas jgyvendinamas
pagal vieng pazangos
priemonés veiklg
(poveikle).

Kitu atveju nurodoma
konkrecios pazangos
priemonés veiklos
(poveikleés) projektq
vykdancio personalo
islaidy suma.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo
plano.
Apskaiciuojama poZymio

Projekta vykdancio personalo iSlaidos (apmokamos i§ nuosavo
inaSo)
Laukelis nerodomas, jeigu islaidos j projektq nejtrauktos.

Nepildoma, jeigu projektas

tinkamy finansuoti islaidy
suma.

Kai projektas
igyvendinamas pagal
daugiau nei vieng
pazangos priemonés
veiklg (poveikle),
nurodoma bendra

projektq vykdancio
personalo islaidy

(apmokamy i§ nuosavo

jnaso) suma.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo
plano.

igyvendinamas pagal vieng
pazangos priemonés veiklg
(poveikle). Kitu atveju

Nepildoma, jeigu
projektas jgyvendinamas
pagal vieng pazangos
priemonés veiklg

nurodomas kiekvienos

(poveikle).




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

pazangos priemonés veiklos
(poveiklés) numeris.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo plano.

Kitu atveju nurodoma
konkrecios pazangos
priemonés veiklos
(poveiklés) projektq
vykdancio personalo
islaidy (apmokamy is
nuosavo jnaso) suma.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo
plano.

Dalyviy darbo uzmokesc¢io (toliau — DU) iSlaidos (finansuojamos)
Laukelis nerodomas, jeigu islaidos j projektq nejtrauktos.

Apskaiciuojama poZymio
tinkamy finansuoti islaidy
suma.

Kai projektas
jgyvendinamas pagal
daugiau nei vieng
pazangos priemonés
veiklg (poveikle),
nurodoma bendra dalyviy
DU (finansuojamy)
islaidy suma.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo
plano.

Nepildoma, jeigu projektas
igyvendinamas pagal vieng
pazangos priemonés veiklg
(poveikle). Kitu atveju
nurodomas kiekvienos
pazangos priemonés veiklos
(poveiklés) numeris.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is

projekto jgyvendinimo plano.

Nepildoma, jeigu
projektas jgyvendinamas
pagal vieng pazangos
priemonés veiklg
(poveikle).

Kitu atveju nurodoma
konkrecios pazangos
priemonés veiklos
(poveikleés) dalyviy DU
(finansuojamyy) islaidy
suma.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo
plano.

Dalyviy DU islaidos (apmokamos i§ nuosavo jnaso)
Laukelis nerodomas, jeigu islaidos j projektq nejtrauktos.

Apskaiciuojama poZymio
tinkamy finansuoti islaidy
suma.

Kai projektas
igyvendinamas pagal
daugiau nei vieng
pazangos priemonés
veiklg (poveikle),
nurodoma bendra dalyviy
DU (apmokamy is
nuosavo jnaso) islaidy
suma.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo

plano.
Nepildoma, jeigu projektas Nepildoma, jeigu
igyvendinamas pagal vieng projektas jgyvendinamas

pazangos priemonés veiklg
(poveikle). Kitu atveju
nurodomas kiekvienos

pagal vieng pazangos
priemonés veiklg
(poveikle).




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

pazangos priemonés veiklos Kitu atveju nurodoma
(poveiklés) numeris. konkrecios pazangos
priemonés veiklos
Sutarties rengimo metu (poveikleés) dalyviy DU

informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo plano. jnaso) islaidy suma.

(apmokamy i§ nuosavo

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo
plano.

Nusidévéjimo sanaudos (apmokamos i$ nuosavo jnaso)
Laukelis nerodomas, jeigu islaidos j projektq nejtrauktos.

Apskaiciuojama poZymio
tinkamy finansuoti islaidy
suma.
Kai projektas
igyvendinamas pagal
daugiau nei vieng
pazangos priemonés
veiklg (poveikle),
nurodoma bendra
nusidévéjimo sqnaudy
(apmokamy is nuosavo
jnaso) islaidy suma.
Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is

pazangos priemonés veiklg
(poveikle). Kitu atveju
nurodomas kiekvienos

pazangos priemonés veiklos

(poveiklés) numeris.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo plano.

projekto jgyvendinimo
plano.
Nepildoma, jeigu projektas Nepildoma, jeigu
igyvendinamas pagal vieng

projektas jgyvendinamas
pagal vieng pazangos
priemonés veiklg
(poveikle).

Kitu atveju nurodoma
konkrecios pazangos
priemonés veiklos
(poveiklés) nusidévéjimo
sgnaudy (apmokamy is
nuosavo jnaso) islaidy
suma.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo
plano.
Skaiciuojama ir

ISlaidos, kurios negali virSyti nuosavo jnaso

Laukelis nerodomas, jeigu néra privalomai is nuosavo jnaso apmokamy
islaidy.

tikrinama, ar nurodyty
nusidéevejimo sqgnaudy
(apmokamy i§ nuosavo
inaso), dalyviy DU
islaidy (apmokamy i$
nuosavo jnaso), projektq
vykdancio personalo
islaidy (apmokamy is
nuosavo jnaso) ir
nepiniginio jnaso
pozymiy bendra suma
nevirsija nuosavo
projekto vykdytojo ir
partneriy jnaso Sumos.
Kai projektas
igyvendinamas pagal
daugiau nei vieng
pazangos priemonés
veiklg (poveikle),
nurodoma bendra islaidy
suma, kurios negali

Virsyti nuosavo jnaso.




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

Sutarties rengimo metu

informacija perkeliama i

projekto jgyvendinimo
plano.

Nepildoma, jeigu projektas
jgyvendinamas pagal vieng
pazangos priemonés veiklg
(poveikle). Kitu atveju
nurodomas kiekvienos
pazangos priemonés veiklos
(poveiklés) numersis.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo plano.

Nepildoma, jeigu
projektas jgyvendinamas
pagal vieng pazangos
priemonés veiklg
(poveikle).
Kitu atveju skaiciuojama
ir tikrinama, ar pagal
konkreciq pazangos
priemonés veiklg
(poveikle) nurodyty
nusidevejimo sqgnaudy
(apmokamy is nuosavo
jnaso), dalyviy DU
islaidy (apmokamy is
nuosavo jnaso), projektq
vykdancio personalo
islaidy (apmokamy is
nuosavo jnaso) ir
nepiniginio jnaso
pozymiy bendra suma
nevirsija nuosavo
projekto vykdytojo ir
partneriy jnaso sumos.

Valstybés pagalbos suma, eurais
Laukelis nerodomas, jeigu valstybés pagalba netaikoma.

Nurodoma valstybés
pagalbos suma.

Kai projektas
igyvendinamas pagal
daugiau nei vieng
pazangos priemonés
veiklg (poveiklg),
nurodoma bendra
valstybés pagalbos suma.

Sutarties rengimo metu

informacija perkeliama is

sprendimo finansuoti
projektq.

Nepildoma, jeigu projektas
igyvendinamas pagal vieng
pazangos priemonés veiklg
(poveikle). Kitu atveju
nurodomas kiekvienos
pazangos priemonés veiklos
(poveiklés) numeris.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
sprendimo finansuoti
projektq.

Nepildoma, jeigu

projektas jgyvendinamas

pagal vieng pazangos
priemonés veiklg

(poveikle).

Kitu atveju nurodoma

valstybés pagalbos suma
pagal konkrecig

pazangos priemonés
veiklg (poveikle)

Sutarties rengimo metu

informacija perkeliama

is sprendimo finansuoti
projektq.

De minimis pagalbos suma, eurais
Laukelis nerodomas, jeigu ,,de minimis “ pagalba netaikoma.

Nurodoma ,,de minimis “
pagalbos suma.

Kai projektas
igyvendinamas pagal
daugiau nei vieng
Dpazangos priemonés
veiklg (poveikle),
nurodoma bendra ,,de

minimis “ pagalbos suma.




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
sprendimo finansuoti
projektq.

Nepildoma, jeigu projektas
jgyvendinamas pagal vieng
pazangos priemonés veiklg
(poveikle). Kitu atveju
nurodomas kiekvienos
pazangos priemonés veiklos
(poveiklés) numeris.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
sprendimo finansuoti
projektq.

Nepildoma, jeigu
projektas jgyvendinamas
pagal vieng pazangos
priemonés veiklg
(poveikle).

Kitu atveju nurodoma
,,de minimis *“ pagalbos
suma pagal konkrecig
pazangos priemonés
veiklg (poveikle).
Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
sprendimo finansuoti
projektq.

Tinkamumo finansuoti reikalavimy neatitinkanciy islaidy detalizavimas

6.3.1. (Sioje lenteléje nurodomos projektui jgyvendinti biitinos, bet netinkamos finansuoti islaidos.)
Eil Nr Projekto netinkamos Projekto netinkamy finansuoti Numatomas arba turimas §iy iSlaidy
o finansuoti iSlaidos iSlaidy suma, eurais finansavimo $altinis
Nurodo- |Nurodoma netinkamy Nurodoma netinkamy finansuoti Nurodomas numatomas arba turimas $iy islaidy
mas |finansuoti islaidy paskirtis, islaidy suma, eurais. Sioje skiltyje \finansavimo Saltinis (pvz., pareiskéjo lésos, banko
numeris |pvz., Zemés pirkimas. Galimas |galima jvesti tik skaiciy. paskolos). Galimas simboliy skaicius — 500.
is eiles, |simboliy skaicius — 500. Galimas simboliy skaicius — 9 iki
pvz., 1, 2, kablelio ir 2 po kablelio.
3.
§i0je
skiltyje
galima
jvesti tik
skaiciy.
Galimas
simboliy
skaicius —
3

)

(.-)

()

()




7. Projekto tinkamy finansuoti iSlaidy finansavimo Saltiniai

(Perkeliama informacija (lésos, eurais), nurodyta projekto jgyvendinimo plano III skyriaus ,, Projekto jgyvendinimo detalizacija” 3.2 papunktyje, iSskyrus
lentelés 1.1-1.6 stulpeliuose pateikiamq informacijq. Kai jgyvendinamos finansinés priemonés, informacija pildoma Sutarties rengimo metu.)

Projekto 1. Projektui skiriamos finansavimo 1éSos, eurais 2. Nuosavas jnasas, eurais 3. IS viso
veiklos
Nr. 2.1. Nacionalinés vieSosios 1éSos 2.2. Privacios 1éSos
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Susu- | Susu- Susu- | Susu- | Susu- |Susumuojama| Susumuo- Susu- | Susumuo- | Susumuojama Susumuoja- Susu- | Susumuojama |  Susumuo-
IS viso: muo- | muoja- | muoja- | muoja- | muo- stulpelio jama stul- | muoja- jama stulpelio suma | ma stulpelio suma | muojama | stulpelio suma | jama eilutés
jama ma ma [mastul-| jama suma pelio suma ma stulpelio stulpelio suma.
stul- | stulpe- | stulpe- | pelio stul- stulpe- suma suma Si suma turi
pelio lio lio suma | pelio lio sutapti su
suma | suma suma suma suma bendra pro-
jekto tinka-
my finan-
suoti islaidy
suma, nuro-
dyta Sutar-
ties 6.3 pa-

punktyje




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

,, Projekto
veiklos,
poveikleés biu-
dzetas .
Jei Nurodo | Nuro- | Nuro- | Nuro- | Nuro- Nurodoma Nurodoma | Nuro- |[Nurodoma| Nurodoma Nurodoma Nurodo- | Nurodoma | (1 + 2) Nuro-
projektas ma doma | doma | doma | doma konk- konkreciai doma | konkreciai| konkreciai konkreciai ma konkreciai | doma bendra
turi konk- | konk- | konk- | konk- | konk- recios projekto konkre- | projekto | projekto veiklai | projekto veiklai | konkre- projekto konkreciai
daugiau nei | recios | recios | recios | recios | recios projekto veiklai Ciai veiklai finansuoti finansuoti biitina Ciai veiklai projekto
vieng pro- pro- pro- pro- pro- veiklos finansuoti | projekto | finansuoti butina léesy suma, kurig | projekto | finansuoti veiklai tin-
projekto jekto jekto jekto jekto jekto | tiesioginéms | bitina lésy | veiklai butina lésy suma, uztikrins veiklai butina kamy finan-
veiklg, jos | veiklos | veiklos | veiklos | veiklos | veiklos (iskaitant suma, kurig | finan- | lésy suma, | kurig uztikrins projekto finansuo- | lésy suma, suoti islaidy
nurodomos tie- tiesio- |tiesiogi- | tiesio- | tiesio- islaidas uztikrins suoti kurig projekto vykdytojas, ti kuriq uZtikrins | suma (ap-
atskirose siogi- | ginéms | néms | ginéms | ginéms projekto projekto butina | uztikrins vykdytojas, partneris butina projekto skaiciuojama
eilutese. nems | (jskai- | (jskai- | (jskai- | (jskai- | matomumoir | vykdytojas, lesy projekto partneris (-iai) ir (ar) JP lesy vykdytojas, |sios lentelés 1
Sutarties (iskai- tant tant tant tant | informavimo | partneris (- | suma, |vykdytojas | (-iai) ir (ar) JP projekto suma, partneris ir 2 punk-
rengimo tant | islaidas | islai- | iSlaidas | iSlaidas | apie projektg | iai)ir (ar) kurig |, partneris projekto vykdytojas ir kurig (-iai) ir (ar) | tuose nuro-
metu islai- | projek- | das projek- | projek- | priemonéms jungtinio uztik- (-iai) ir vykdytojas ir kurios Saltinis | uztikrins | JP projekto dyty lésy
informacija |das pro- to projek- |to mato- | to mato-| finansuoti) ir projekto rins (ar) JP | kurios Saltinis | néra vieSosios | projekto | vykdytojas ir suma).
automatiskai | jekto mato- [to mato-| mumo |mumo ir| netiesiogi- | (toliau—JP) |projekto| projekto | yra viesosios lésos. vykdyto- | kurios Saltinis
perkeliama is| ma- mumo | mumo | ir infor-| infor- nems projekto | vykdyto- | vykdytojas | Iésos, skirtos Sutarties jas, yra privacios
projekto tomu- | ir infor- | ir infor- | mavimo | mavim- | islaidoms | vykdytojasir | jas, ir kurios ES fondy rengimo metu | partneris | Iésos, skirtos
jgyvendinimo| mo ir | mavimo|mavimo| apie |mo apie| finansuoti) |kurios Saltinis| partne- | Saltinis lésomis informacija (-iai) ir ES fondy
plano. infor- apie apie | projek- | projek- | is valstybés | yra valstybés |ris (-iai)| yra Kkiti netinkamam automatiskai (ar) JP lésomis
ma- | projek- | projek- | tg prie- tq biudzeto lésy biudzeto ir (ar) | viesyy |finansuoti PVM | perkeliamais | projekto | netinkamam
vimo | tq prie- tq mo- | priemo-| skiriama lésos. JP lésy apmoketi. projekto vykdyto- |  finansuoti
apie mo- | priemo- | néms néms | finansavimo Sutarties | projekto| Saltiniai. Sutarties igyvendinimo jasir PVM
pro- néms | néms | finan- | finan- | [lésy suma, rengimo  |vykdyto-| Sutarties | rengimo metu plano. kurios apmokeéti.
jektg | finan- | finan- |suoti)ir |suoti)ir| skirta ES metu jasir | rengimo informacija Saltinis Sutarties
prie- | suoti) | suoti) | netie- | netie- | fondy lésomis | informacija | kurios metu automatiskai yrakiti | rengimo metu
mo- ir ir siogi- | siogi- | netinkamam | automatis- | Saltinis | informa- | perkeliama is lesy informacija
néms | netie- | netie- | néms néms finansuoti kai yra cija projekto Saltiniai, | automatiskai
finan- | siogi- | siogi- | islai- islai- |PVMirsujuo| perkeliama | savival- | automatis- | jgyvendinimo pvz., | perkeliama is
suoti) ir | néms | néms doms | doms | susijusioms | is projekto | dybiy kai plano. banko projekto
ne- islai- | islai- | finan- | finan- | netiesiogi- jgyvendin- | biudZety| perkelia- paskola. | jgyvendinimo
tiesio- | doms | doms suoti suoti néms imo plano. lésos. ma is Sutar- plano.
gi- finan- | finan- | skiria- is islaidoms Sutar- | projekto ties
néms | suoti i§ | suoti ma valsty- |  apmoketi. ties jgyven- rengi-
islai- |EGADP |is EGA- | bendro- | bés rengi- | dinimo mo
doms |subsidi-| DP jo biudze- mo plano. metu
finan- | jos lésy | pasko- |finansa-| to lésy metu infor-
suoti | skiria- | loslésy | vimo | skiria- infor- macija
is ma skiria- | lesy ma macija auto-
2021- | finan- ma suma. | finan- auto- matiska




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

2027 | savimo | finan- savimo matis- i perke-
mety lésy | savimo lesy kai liama is
ES suma. lesy suma. perke- projek-
fondy suma. liama to
lésy ski-| Skel- Skel- is pro- igyven-
riama | biama | biama jekto dinimo
finan- | viesai | viesai igy- plano.
savimo | ES ES vendi-
lesy investi- | investi- nimo
suma. | cijy cijy plano.
Nuro- | inter- inter-
dyti pri- | neto neto
valo- | svetai- | svetai-
ma. neje néje

esin- | esinves-
Skel- | vestici- | tici-
bia- | jos.It. jos.It.
ma
viesai
ES
inves-
ticijy
inter-
neto
svetai-
neje
esin-
vestici-
jos.It.

11+12+13+14+15+1.6 211+212+213+21.4 221+222+223

21+22




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

8. Stebésenos rodikliai (kai rengiama INVESTIS, informacija uzpildoma automatiskai)

(Perkeliama informacija, nurodyta projekto jgyvendinimo plano Il skyriaus ,, Projekto inicijavimas* 2.5 papunktyje. Kai jgyvendinamos finansinés
priemonés, informacija pildoma Sutarties rengimo metu.)

poveiklés numeris

Prie projekto privaloma nurodyti bent vieng produkto ar rezultato stebésenos rodiklj jgyvendinant PFSA arba RPPI reikalavimus,
PaZangos Stebésenos rodiklio | Stebésenos rodiklio kodas Matavimo Pradiné reik§mé Siektina reik§me
priemonés pavadinimas vienetas

veikly) sgraso.

pasirenkamas is sqraso,
suformuojamo is kvietimo
informacijos pagal veiklg
(poveikleg)) pagal PFSA
arba RPPI nurodytus
stebésenos rodikliy
duomenis. Kai
igyvendinamos finansinés
priemonés, INVESTIS
uzpildoma automatiskai
pagal pasirinktg
stebésenos rodiklio kodg.

informacijos pagal veiklg
(poveikle)) pagal PFSA arba
RPPI nurodytus stebésenos
rodikliy duomenis. Kali
igyvendinamos finansinés
priemonés, pasirenkama is
kvietime nurodyty stebésenos
rodikliy kody pagal pasirinktg
pazangos priemonés poveikle
(kvietimo finansuojamq
projekto veiklg) sqraso.

jeigu pasirinktas
produkto
stebésenos rodiklis.

8.1. Produkto stebésenos rodikliai
I projekto IS projekto jgyvendinimo | IS projekto jgyvendinimo plano Pasirinkus Nepildoma produkto Nurodoma siektina produkto
jgyvendinimo plano plano nurodomas nurodomas produkto stebésenos rodiklj, rodikliams stebésenos rodiklio reiksme, kurig
nurodomas pazangos produkto stebésenos  |stebésenos rodiklio kodas pagal nurodomas jo planuojama pasiekti iki stebésenos
priemonés poveiklés rodiklio pavadinimas PFSA arba RPPI nurodytus | matavimo vienetas, rodiklio aprasymo korteléje, Kurios
numeris. pagal PFSA arba RPPI | stebésenos rodikliy duomenis. | pvz., kilometrai (km), informacija pateikiama stebésenos
Kai jgyvendinamos nurodytus stebésenos valandos (h) ir pan. rodikliy aprasymo korteliy
finansinés priemonés, rodikliy duomenis. Kai keiciama Sutartis, produkto| Matavimo vienetai suvestinéje, skelbiamoje ES
pasirenkama is stebésenos rodiklio kodas nurodomi pagal investicijy interneto svetainéje
kvietime nurodyty Kai keiciama Sutartis, nurodomas (DMS — stebésenos rodikliui esinvesticijos.It, nurodyto pasiekimo
pazangos priemoniy produkto stebésenos pasirenkamas is sqraso, priskirtus duomenis. momento.
poveikliy (kvietimo rodiklio pavadinimas suformuojamo is kvietimo Nurodyti privaloma,
finansuojamy projekto nurodomas (DMS —

Nurodyti privaloma, jeigu
pasirinktas produkto stebésenos
rodiklis.

8.2. Rezultato stebésenos rodikliai
I§ projekto I§ projekto jgyvendinimo | I§ projekto jgyvendinimo plano Pasirinkus Pildyti privaloma. IS Nurodoma siektina rezultato
jgyvendinimo plano plano nurodomas nurodomas rezultato stebésenos| stebésenos rodiklj, projekto jgyvendinimo stebésenos rodiklio reiksme, kurig
nurodomas pazangos rezultato stebésenos rodiklio kodas pagal PFSA nurodomas jo plano nurodoma pradiné

planuojama pasiekti iki stebésenos




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

priemonés poveiklés
numeris. Kai
jgyvendinamos
finansinés priemonés,
pasirenkama is
kvietime nurodyty
pazangos priemoniy
poveikliy (kvietimo
finansuojamy projekto
veikly) sqraso.

rodiklio pavadinimas
pagal PFSA arba RPPI
nurodytus stebésenos
rodikliy duomenis.

Kai keiciama Sutartis,
rezultato stebésenos
rodiklio pavadinimas
nurodomas (DMS —

pasirenkamas is sqraso,
suformuojamo is kvietimo
informacijos pagal veiklg

(poveikle)) pagal PFSA
arba RPPI nurodytus

stebésenos rodikliy
duomenis. Kai
jgyvendinamos finansinés
priemonés, INVESTIS
uzpildoma automatiskai
pagal pasirinktq
stebésenos rodiklio kodg.

arba RPPI nurodytus
stebésenos rodikliy duomenis.
Pasirinkus procentais
matuojamgq stebésenos rodiklj,
taip pat automatiskai nurodomi
bazinis ir pokycio stebésenos
rodikliai.

Kai keiciama Sutartis, rezultato
stebésenos rodiklio kodas
nurodomas (DMS —
pasirenkamas is sqraso,
suformuojamo is kvietimo
informacijos pagal veiklg
(poveikle)) pagal PFSA arba
RPPI nurodytus stebésenos
rodikliy duomenis. Kali
jgyvendinamos finansinés
priemonés, pasirenkama is
kvietime nurodyty stebésenos
rodikliy kody pagal pasirinktq
pazangos priemonés poveikle
(kvietimo finansuojamg
projekto veiklg) sqraso.

matavimo vienetas,
pvz., kilometrai (km),
valandos (h) ir pan.
Matavimo vienetai
nurodomi pagal
stebésenos rodikliui
priskirtus duomenis.
Nurodyti privaloma,
jeigu pasirinktas
rezultato
stebésenos rodiklis.

rezultato stebésenos
rodiklio reiksme.

Kai jgyvendinamos
finansinés priemonés,
pildoma Sutarties rengimo
metu.

rodiklio aprasymo korteléje, kurios
informacija pateikiama stebésenos
rodikliy aprasymo korteliy
suvestinéje, skelbiamoje ES
investicijy interneto svetainéje
esinvesticijos.It, nurodyto pasiekimo
momento.
Nurodyti privaloma, jeigu
pasirinktas rezultato stebésenos
rodiklis.

9. Reikalavimai po projekto finansavimo pabaigos (kai jgyvendinamos finansinés priemonés, Sis punktas nepildomas ir Sutarties duomeny lapas

nerodomas)

9.1. Ataskaitos po projekto finansavimo pabaigos teikimas
Administruojancioji institucija nustato ataskaitos po projekto finansavimo
pabaigos teikimo tvarkq Sutarties rengimo metu. Informacija gali biiti
tikslinama Sutarties keitimo metu, taip pat po projekto jgyvendinimo dienos,
atsizvelgiant j informacijq, pateikiamq ataskaitose po projekto finansavimo

pabaigos.

Neteikiama m
(pazyméjus ,, neteikiama *“ toliau nurodyti laukai j Sutartj nejtraukiami)

Teikiama O
Ataskaity teikimo laikotarpis (metais)

Ataskaitos teikimo tvarka:
o Kasmet, ne véliau kaip per 20 darbo dieny praéjus kiekvieniems metams po
projekto finansavimo pabaigos
o Kasmet, ne véliau kaip per 20 darbo dieny nuo kalendoriniy mety pabaigos
o Kitu nustatytu periodiskumu:




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

(pazyméjus, nurodoma (-0s) data (-0s), iki kurios (-iy) turi biiti pateiktos ataskaitos.
Daugiausia gali buti nurodytos 6 datos)

Nurodoma ataskaitos pateikimo data 0000-00-00
Nurodoma ataskaitos pateikimo data 0000-00-00

9.2. Su projekto jgyvendinimu susijusiy dokumenty saugojimo
terminas

Nurodoma data formatu 0000-00-00 atsizvelgiant j Taisykliy nuostatas. Jeigu pasikeicia
su galutine veiklos ataskaita teikiamo mokéjimo prasymo pateikimo data, atitinkamai
tikslinama ir dokumenty saugojimo data.

9.3. Projekto rezultaty testinumo planas
Taikoma projektams, kai jgyvendinus projektq turi biiti uztikrintas projekto
rezultaty palaikymas.

Kai parengtas investicijy projektas, Siame papunktyje projekto vykdytojas nurodo,
kokiomis lésomis ir kokia suma bus uztikrintas projekto rezultaty palaikymas. Kai néra
rengiamas investicijy projektas, Siame papunktyje detalizuojama, kokio palaikymo biudzeto
reikés jgyvendinus projektq — kokioms sgnaudoms ir kiek lésy reikés kasmet (visq projekto
investicijy testinumo laikotarpj).

Pateikiamas projekto testinumo aprasymas, atsizvelgiant j 2 poZymius — fizinj ir veiklos
rezultaty testinumg.

Fizinis testinumas: glaustai aprasoma, kaip bus uztikrintas projekto produkty testinumas
(pvz., kas ir kaip apmokés pastatyto naujo pastato eksploatavimo islaidas, kas bus
atsakingas uz sukurtos infrastruktiiros tinkamq naudojimg), kaip bus uztikvinamas projekto
rezultaty panaudojimas ir (arba) sklaida.

Veiklos rezultaty testinumas: glaustai aprasoma, koks projekto valdymo personalas
uztikrins (nurodomos konkrecios priemonés) projekto veikly testinumg po projekto
finansavimo pabaigos pagal pazangos priemonés aprase nustatytus reikalavimus, jei tokie
nustatyti (pvz., kokioms paslaugoms (pvz., onkologinéms, traumatologinéms) teikti bus
naudojama jgyvendinant projektq jgyta medicininé jranga ir kt.).

Sutarties rengimo metu informacija perkeliama is projekto jgyvendinimo plano IV
skyriaus ,, Projekto rezultaty testinumo planas “.

Nurodyti privaloma.




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

Laikotarpis, kuriam
skaiCiuojamas projekto
rezultaty palaikymas, metais

Vidutiné metiné lésy

suma, kurios reikia

projekto rezultatams
palaikyti, eurais

Bendra 1é§y suma, kurios reikia projekto rezultatams palaikyti, eurais

Valstybés biudZeto
1éSos

Kitas finansavimo
Saltinis

Projekto IS viso

vykdytojo l1éSos

Nurodomas laikotarpis, kuriam
skaiciuojamas projekto rezultaty
palaikymas.

Sutarties rengimo metu
informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo plano IV
skyriaus ,, Projekto rezultaty

Nurodoma vidutiné metiné
lésy suma, kurios reikia
projekto rezultatams
palaikyti.

Sutarties rengimo metu

Nurodoma valstybés
biudzeto lésy suma.

Sutarties rengimo
metu informacija
perkeliama is
projekto jgyvendinimo

Nurodomas kito
finansavimo
Saltinio
pavadinimas.

Sutarties rengimo
metu informacija

Nurodoma kito Nurodoma projekto

finansavimo vykdytojo lésy
Saltinio lésy suma.
suma.

Sutarties rengimo
metu informacija
perkeliama is

Sutarties rengimo
metu informacija

testinumo planas . informacija perkeliama is
projekto jgyvendinimo plano plano IV skyriaus perkeliama i$ perkeliama is projekto
1V skyriaus ,, Projekto ., Projekto rezultaty projekto projekto igyvendinimo plano
rezultaty testinumo planas *. testinumo planas . jgyvendinimo igyvendinimo IV skyriaus
plano IV skyriaus | plano IV skyriaus | ,, Projekto rezultaty
,, Projekto ., Projekto testinumo planas .
rezultaty rezultaty
testinumo testinumo
planas*“. planas*.
9.4. Papildomi reikalavimai po projekto finansavimo pabaigos
(Pildoma, jeigu nustatoma projekto jgyvendinimo plano vertinimo metu.)
Nr. Papildomas reikalavimas Ivykdymo terminas Pastabos
o Taikoma

1. Prievoleé neperkelti su projektu susijusios tapacios veiklos,
jos dalies ar panasios veiklos
ekonominés erdvés valstybéje esancios jmonés j Lietuvos
Respublikoje esanciq jmone,
suteiktas finansavimas, 2 metus po projekto pabaigos (jei

taikoma).

is kitoje Europos

kuriai  projektu buvo

o Netaikoma

Reikalavimas taikomas, kai is 2021—
2027 mety Europos Sgjungos fondy
investicijy programos finansuojamam
projektui  teikiama valstybés pagalba
(iskaitant ,,de minimis“ pagalbg) arba
kai EGADP léSomis finansuojamam
projektui  pagal valstybés pagalbos
taisykles taikoma prievolé neperkelti su
projektu  susijusiai  veiklai tapacios




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

veiklos, jos dalies ar panasios veiklos.
Isipareigojimas stebimas 2 metus po
projekto pabaigos.

Kita




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

10. Horizontalieji principai (toliau — HP) ir atitinkamos Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) nuostatos (kai
rengiama INVESTIS, informacija uzpildoma automatiskai)

(Perkeliama informacija, nurodyta projekto jgyvendinimo plano Il skyriaus ,, Projekto jgyvendinimo detalizacija “ 3.8 papunktyje. Informacija gali biiti
tikslinama Sutarties rengimo, keitimo metu. Kai jgyvendinamos finansinés priemonés, informacija pildoma Sutarties rengimo metu).

10.1. O Projekto igyvendinimo metu nepaZeidZiami HP ir atsiZvelgiama i Jungtiniy Tauty neigaliuju teisiy konvencijos nuostatas

HP — darnaus vystymosi, jskaitant reiksmingos zalos nedarymo principq, lygiy galimybiy ir nediskriminavimo (dél lyties, rasés, tautybés, pilietybés, kalbos, kilmés, socialinés
padeéties, tikéjimo, religijos ar jsitikinimy, paziury, amZiaus, lytinés orientacijos, etninés priklausomybés, negalios ar kt.), jskaitant prieinamumo visiems reikalavimo
uztikrinimgq, principai.

Reikalavimai dél HP nuostaty laikymosi nustatyti PFSA, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gairése ir (ar) RPPI. Privaloma paZyméti langelj.

10.2. O Projekto jgyvendinimo metu nepaZeidZiami PFSA arba, kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gairése ir (ar) RPPI nustatyti reikalavimai dél
atitinkamy Chartijos nuostaty laikymosi

Privaloma pazyméti langelj.

10.3. O Projektu tiesiogiai (projekto tikslas, tiksliné grupé, projekto veiklos, projekto vykdytojai, rodikliai, siekiami rezultatai) prisidedama prie HP
jgyvendinimo:

Nurodoma, kaip jgyvendinant projektq bus tiesiogiai jgyvendinami PFSA, 0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gairése
ir (ar) RPPI nurodyti reikalavimai dél darnaus vystymosi. Remiamos aplinkos atzvilgiu tvarios veiklos, kurias vykdant
laikomasi klimato ir aplinkos apsaugos standarty, atsizvelgiant j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 11 straipsnj,
) Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus, Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos ParyZiaus susitarimg,
Darnus vystymasis, iskaitant | jskaitant reikimingos Zalos nedarymo principq, kaip tai suprantama 2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir
reikS§mingos Zalos nedarymo | Tarybos reglamente (ES) Nr. 2020/852 del sistemos tvariam investavimui palengvinti sukiirimo, kuriuo is dalies

principa keiciamas Reglamentas (ES) 2019/2088, Siose srityse:
- aplinkosaugos srityje;
Langelio Zyméti neprivaloma. - socialinéje srityje (uzimtumas, skurdas ir socialiné atskirtis, visuomenés sveikata, Svietimas ir mokslas,

kultitros savitumo issaugojimas, tausojantis vartojimas);
- ekonomikos srityje (darnus pagrindiniy tikio Saky ir regiony vystymas);
- teritorijy vystymo srityje (aplinkosaugos, socialiniy ir ekonominiy skirtumy mazinimas).
Turi biiti pagrindziama, kaip principas bus jgyvendinamas.

Lygios galimybés ir | Nurodoma, kaip jgyvendinant projektq bus tiesiogiai vykdomi PFSA, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gairése ir
nediskriminavimas (ar) RPPI nurodyti reikalavimai dél lygiy galimybiy ir nediskriminavimo (dél lyties, rasés, tautybés, pilietybés, kalbos,
O kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, religijos ar jsitikinimy, paziiry, amZiaus, lytinés orientacijos, etninés
priklausomybés, negalios ar kt.), jskaitant prieinamumo visiems reikalavimo uztikrinimg, ir pagrindziama, kaip
principas bus jgyvendinamas.

Inovatyvumas (kiirybingumas) Jei pasirenkama, nurodoma, kaip jgyvendinant projektq bus vvkdomi PFSA, o kai jgyvendinami RPPI projektai, —
0 Gairése ir (ar) RPPI nurodyti reikalavimai dél jsipareigojimy inovatyvumui (kiirybingumui) skatinti.

Langelio Zyméti neprivaloma.

Langelio Zyméti neprivaloma.




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

11. Projekto matomumas ir informavimas apie projekta (kai rengiama INVESTIS, informacija uzpildoma automatiskai)

(Perkeliama informacija, nurodyta projekto jgyvendinimo plano IlI skyriaus ,, Projekto jgyvendinimo detalizacija “ 3.7 papunktyje. Kai jgyvendinamos finansinés
riemonés, informacija pildoma Sutarties rengimo metu,).

Projekto matomumo ir informavimo apie projekta
priemoné (-és)

Taikoma

AprasSymas

11.1. Projekto aprasymas pagrindingje interneto
svetaingje (jei tokia yra).

Zymima ,, Taikoma*, jei projekto vykdytojas, partneris, JP projekto vykdytojas turi interneto
svetaine.

Nurodomas interneto svetainés ar konkretaus tinklalapio adresas (nuoroda) ir trumpas Sios projekto
matomumo ir informavimo apie projektq priemonés aprasymas. Per 20 darbo dieny nuo projekto
sutarties pasirasymo ar nuo informacijos dél paraiskos finansuoti JP projektg patvirtinimo gavimo
dienos pagrindinéje projekto vykdytojo, partnerio, JP projekto vykdytojo interneto svetainéje (jeigu
yra) skelbiamas projekto aprasymas, apibidinant projektu sprendziamq problemgq ir projekto tikslg,
aprasant suplanuotas projekto veiklas (poveikles), pristatant suplanuotus rezultatus ir informuojant
apie ES finansavimg. Salia projekto aprasymo pateikiama spalvota (jei techninés galimybés leidzia)
ES emblema su teiginiu ,, Finansuoja Europos Sgjunga “ (kai projektas 100 procenty finansuojamas
2021-2027 mety ES fondy lésomis) arba ,, Bendrai finansuoja Europos Sgjunga* (kai projektas ne
100 procenty finansuojamas 2021-2027 mety ES fondy léSomis), arba ,, Finansuoja Europos
Sqjunga NextGenerationEU* (kai projektas finansuojamas 2021-2027 mety ES fondy lésomis ir
EGADP lésomis arba EGADP lésomis).

Projekto aprasymas interneto svetainéje ar tinklalapyje turi biiti aiskiai matomas bent iki projekto
pabaigos dienos (ilgalaikiam matomumui uzZtikvinti naujieny rubrika projekto aprasymui skelbti
néra tinkama). Projekto aprasymas turi biti pateiktas svetainés ar tinklalapio lange (pvz., PDF
\formato dokumento nuoroda néra tinkama, nebent dél techniniy tinklalapio apribojimy toks
aprasymo skelbimas biity vienintelé iseitis).

Sutarties rengimo metu informacija automatiskai perkeliama is projekto jgyvendinimo plano.
Galimas simboliy skaicius — 300. Nurodyti privaloma, jei pazyméta ,, Taikoma *.

11.2. Projekto vieSinimas socialiniuose tinkluose.

Pasirinkus ,, Taikoma “, nurodomas socialinio tinklo (ar tinkly) pavadinimas, konkrecios paskyros
pavadinimas (jei jau zZinomas), pateikiama konkreti nuoroda (jei jau Zinoma) ir trumpas Sios projekto
matomumo ir informavimo apie projektq priemonés aprasymas.

Priemoné turi buti jgyvendinta per 20 darbo dieny nuo projekto sutarties pasirasymo ar nuo
informacijos dél paraiskos finansuoti JP projektq patvirtinimo gavimo dienos.

Tiksline auditorija turi buiti informuota apie ES finansavimg nurodant visq ES pavadinimgq ,, Europos
Sgjunga“, kai naudojamas finansavimo Saltinj nurodantis atitinkamas teiginys (,, Finansuoja
Europos Sgjunga® (kai projektas 100 procenty finansuojamas 2021-2027 mety ES fondy lésomis)
arba ,, Bendrai finansuoja Europos Sgjunga“ (kai projektas ne 100 procenty finansuojamas 2021—
2027 mety ES fondy lésomis), arba , Finansuoja Europos Sgjunga NextGenerationEU“ (kai

projektas finansuojamas 2021-2027 mety ES fondy lésomis ir EGADP lésomis arba EGADP




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

lésomis). Jei techninés galimybeés leidzia, Salia atitinkamo teiginio turi biti panaudota spalvota ES
emblema.

Sutarties rengimo metu informacija automatiskai perkeliama is projekto jgyvendinimo plano.
Galimas simboliy skaicius — 300. Nurodyti privaloma, jei pazyméta ,, Taikoma *.

11.3. Projekto plakato (ne maZesnio kaip A3 formato)
iSkabinimas matomoje vietoje (arba taikoma Sutarties
11.4 papunktyje nurodyta projekto matomumo ir
informavimo apie projekta priemong).

Pasirinkus ,, Taikoma *, nurodomas vietos, kurioje bus iskabintas neskaitmeninis plakatas, adresas
ir pateikiamas trumpas Sios projekto matomumo ir informavimo apie projektq priemonés aprasymas.
Per 20 darbo dieny nuo Sutarties pasirasymo dienos visuomenei gerai matomoje vietoje (pavyzdziui,
prie jéjimo | pastatq ar organizacijos vestibiulyje) reikia pakabinti bent vieng spausdintg ne mazesnj
nei A3 formato pranesimq (plakatg), kuriame pateikiama informacija apie projektq (jtraukiant
projekto pavadinimo santrumpgq, projekto tikslq ir planuojamas veiklas (poveikles) bei rezultatus) ir
paskelbiama apie ES finansavimg.

Sis reikalavimas netaikomas ESF+ léSomis finansuojamiems projektams, kai projektu siekiama
konkretaus ESF+ tikslo — mazinti materialinj nepritekliy, paciomis nepalankiausiomis sqlygomis
gyvenantiems asmenims teikiant pagalbq maistu ir (arba) pagrinding materialing pagalbg, jskaitant
papildomas priemones.

Plakato turinyje turi biiti pateikiama spalvota (jei tokia techniné galimybé yra) ES emblema su
teiginiu ,, Finansuoja Europos Sgjunga* (kai projektas 100 procenty finansuojamas 2021-2027
mety ES fondy lésomis) arba ,, Bendrai finansuoja Europos Sgjunga * (kai projektas ne 100 procenty
finansuojamas 2021-2027 mety ES fondy léSomis), arba , Finansuoja Europos Sgjunga
NextGenerationEU* (kai projektas finansuojamas 2021-2027 mety ES fondy léSomis ir EGADP
lésomis arba EGADP lésomis).

Projekto plakatas turi biti aiSkiai matomas bent iki projekto uzbaigimo dienos.

Sutarties rengimo metu informacija automatiskai perkeliama is projekto jgyvendinimo plano.
Galimas simboliy skaicius — 300. Nurodyti privaloma, jei pazyméta ,, Taikoma “.

11.4. Projekto pristatymas skaitmeniniame ekrane (ne
mazesniame kaip A3 formato) matomoje vietoje (arba
taikoma Sutarties 11.3 papunktyje nurodyta projekto
matomumo ir informavimo apie projekta priemon¢).

Pasirinkus ,, Taikoma ™, nurodomas vietos, kurioje bus pakabintas skaitmeninis ekranas, adresas ir
pateikiamas trumpas Sios projekto matomumo ir informavimo apie projektq priemonés aprasymas.
Per 20 darbo dieny nuo Sutarties pasirasymo dienos visuomenei gerai matomoje vietoje (pvz., prie
jéjimo | pastatq ar organizacijos vestibiulyje) reikia pakabinti ar skelbti bent vieng rodomg
elektroninj ne mazesnj nei A3 formato pranesimg, kuriame pateikiama informacija apie projektq
(itraukiant projekto pavadinimo santrumpq, projekto tikslg ir planuojamas veiklas (poveikles) bei
rezultatus) ir paskelbiama apie ES finansavimg.

Sis reikalavimas netaikomas ESF+ léSomis finansuojamiems projektams, kai projektu siekiama
konkretaus ESF+ tikslo — mazinti materialinj nepritekliy, paciomis nepalankiausiomis sqlygomis
gyvenantiems asmenims teikiant pagalbg maistu ir (arba) pagrindine materialing pagalbg, jskaitant
papildomas priemones.

Pranesimo turinyje turi biiti pateikiama spalvota (jei tokia techniné galimybé yra) ES emblema su
teiginiu ,, Finansuoja Europos Sgjunga* (kai projektas 100 procenty finansuojamas 2021-2027
mety ES fondy lésomis) arba ,, Bendrai finansuoja Europos Sgjunga “ (kai projektas ne 100 procenty
finansuojamas 2021-2027 mety ES fondy lésomis), arba , Finansuoja Europos Sgjunga




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

NextGenerationEU* (kai projektas finansuojamas 2021-2027 mety ES fondy lésomis ir EGADP
lésomis arba EGADP lésomis).

Pranesimas apie projektq skaitmeniniame ekrane turi buti aiskiai matomas ir rodomas bent iki
projekto uzbaigimo dienos.

Sutarties rengimo metu informacija automatiskai perkeliama is projekto jgyvendinimo plano.
Galimas simboliy skaicius — 300. Nurodyti privaloma, jei pazyméta ,, Taikoma *.

11.5. Nuolatinés informacinés lentelés pakabinimas
matomoje vietoje. Terminas — kai tik fiziniy (materialiy)
investicijy projekto veikla pradedama vykdyti ar
sumontuojama nupirkta jranga (ir (arba) taikoma
Sutarties 11.6 papunktyje nurodyta projekto matomumo
ir informavimo apie projekta priemoné).

Privaloma pazyméti ,, Taikoma “, jei projektas finansuojamas:

a) ERPF, Sanglaudos fondo ar EGADP [ésomis ir jo visos iSlaidos virsija 500 000 eury
(netaikomi Sutarties 11.3 ir 11.4 papunkciuose nurodyti reikalavimai),

b) ESF+ lesomis ir jo visos islaidos virsija 100 000 eury (netaikomi Sutarties 11.3 ir 11.4
papunkciuose nurodyti reikalavimai).
Kai tik projektas, susijes su fizinémis (materialiomis) investicijomis, pradedamas vykdyti arba
sumontuojama nupirkta jranga, visuomenei gerai matomoje vietoje pakabinama patvari, nuolatiné
informaciné lentelé, kurioje pateikiama informacija apie projektq, jtraukiant projekto pavadinimo
santrumpg, projekto tikslg, ir spalvota (jei techninés galimybés leidzia) ES emblema su teiginiu
., Finansuoja Europos Sgjunga*® (kai projektas 100 procenty finansuojamas 2021-2027 mety ES
\fondy lésomis) arba ,,Bendrai finansuoja Europos Sgjunga* (kai projektas ne 100 procenty
finansuojamas 2021-2027 mety ES fondy IléSomis), arba , Finansuoja Europos Sgjunga
NextGenerationEU* (kai projektas finansuojamas 2021-2027 mety ES fondy léSomis ir EGADP
lésomis arba EGADP lésomis).
Kai jgyvendinamos finansinés priemonés, projekto vykdytojas uztikvina, kad galutiniai gavéjai
laikytysi Siame papunktyje nustatyty reikalavimy.
Pateikiamas trumpas Sios projekto matomumo ir informavimo apie projektq priemonés aprasymas.
Sutarties rengimo metu informacija automatiskai perkeliama is projekto jgyvendinimo plano.
Galimas simboliy skaicius — 300. Nurodyti privaloma, jei pazyméta ,, Taikoma “.

11.6. Nuolatinio informacinio stendo pastatymas
matomoje vietoje. Terminas — Kai tik fiziniy (materialiy)
investicijy projekto veikla pradedama vykdyti ar
sumontuojama nupirkta jranga (ir (arba) taikoma
Sutarties 11.5 papunktyje nurodyta projekto matomumo
ir informavimo apie projekta priemong).

Privaloma pazyméti ,, Taikoma “, jeigu projektas finansuojamas:

a) ERPF, Sanglaudos fondo ar EGADP lésomis ir jo visos islaidos virsija 500 000 eury
(Siuo atveju netaikomi Sutarties 11.3 ir 11.4 papunkciuose nurodyti reikalavimai);

b) ,,ESF+ lésomis ir jo visos islaidos virsija 100 000 eury (Siuo atveju netaikomi Sutarties
11.3 ir 11.4 papunkciuose nurodyti reikalavimai).

Kai tik projektas, susijes su fizinemis (materialiomis) investicijomis, pradedamas vykdyti arba
sumontuojama nupirkta jranga, visuomenei gerai matomoje vietoje pastatomas patvarus nuolatinis
informacinis stendas, kuriame pateikiama informacija apie projektq, jtraukiant projekto pavadinimo
santrumpq, projekto tikslg, ir spalvota (jei techninés galimybés leidzia) ES emblema su teiginiu
., Finansuoja Europos Sqjunga*“ (kai projektas 100 procenty finansuojamas 2021-2027 mety ES
\fondy léSomis) arba ,, Bendrai finansuoja Europos Sgjunga“ (kai projektas ne 100 procenty

finansuojamas 2021-2027 mety ES fondy lésomis), arba , Finansuoja Europos Sgjunga




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

NextGenerationEU* (kai projektas finansuojamas 2021-2027 mety ES fondy lésomis ir EGADP
lésomis arba EGADP lésomis).

Kai jgyvendinamos finansinés priemonés, projekto vykdytojas uztikrina, kad galutiniai gavéjai
laikytysi Siame papunktyje nustatyty reikalavimy.

Pateikiamas trumpas sios projekto matomumo ir informavimo apie projektq priemonés aprasymas.
Sutarties rengimo metu informacija automatiskai perkeliama is projekto jgyvendinimo plano.
Galimas simboliy skaicius — 300. Nurodyti privaloma, jei pazyméta ,, Taikoma*.

11.7. Strateginés svarbos projekto komunikacinio
renginio organizavimas ar kitos komunikacijos veiklos
vykdymas (arba taikoma Sutarties 11.8 papunktyje
nurodyta projekto matomumo ir informavimo apie
projekta priemong).

Zymima ,, Taikoma *, kai projektas yra strateginés svarbos.

Igyvendinant strateginés svarbos projektg, nepriklausomai nuo jo vertés, privaloma surengti
komunikacinj renginj ar jvykdyti kitq komunikacijos veiklg, laiku (rekomenduojama pries 2—3
ménesius) jtraukiant Europos Komisijos ir vadovaujanciosios institucijos atstovus.

Pateikiamas trumpas Sios projekto matomumo ir informavimo apie projektq priemonés aprasymas.
Sutarties rengimo metu informacija automatiskai perkeliama is projekto jgyvendinimo plano.
Galimas simboliy skaicius — 300. Nurodyti privaloma, jei pazyméta ,, Taikoma “.

11.8. Projekto, kurio bendra verté virsija 10 000 000
eury, komunikacinio renginio organizavimas ar Kkitos
komunikacijos veiklos vykdymas (arba taikoma
Sutarties 11.7 papunktyje nurodyta projekto matomumo
ir informavimo apie projektg priemoné).

Zymima ,, Taikoma* jgyvendinant projektq, kurio bendra verté virsija 10 000 000 eury.
Igyvendinant projektq, kurio visos islaidos virsija 10 000 000 eury, privaloma surengti komunikacing
renginj ar jvykdyti kitg komunikacijos veiklg, laiku (rekomenduojama pries 2—3 ménesius) jtraukiant
Europos Komisijos ir vadovaujanciosios institucijos atstovus.

Pateikiamas trumpas Sios projekto matomumo ir informavimo apie projektq priemonés aprasymas.
Sutarties rengimo metu informacija automatiskai perkeliama is projekto jgyvendinimo plano.
Galimas simboliy skaicius — 300. Nurodyti privaloma, jei pazyméta ,, Taikoma “.

11.9. Tinkamas, naudojant ES emblemg ir nurodant
atitinkama teiginj, komunikavimas, kad finansuojama
ES I[éSomis, visose komunikacijos priemonése ir
tikslinei auditorijai skirtuose vieSuose dokumentuose.

Zymima ,, Taikoma*, kai vykdomos kitos projekto matomumo ir informavimo apie projektq (veiklg
ar poveikle) komunikacijos veiklos (pvz., straipsnyje internete apie projekto problemq ir jos
sprendimo biidus paminimas projektas ir minimas to projekto finansavimo Saltinis panaudojant ES
emblemq su atitinkamu teiginiu arba organizuojamas seminaras ir seminaro dalyviams skirtoje
renginio programoje panaudojama ES emblema ir Salia jos nurodomas atitinkamas teiginys).
Visose komunikavimo priemonése, susijusiose su projektu, ir tikslinei auditorijai (visuomené;
projekto dalyviai ir kt.) skirtuose viesuose dokumentuose (seminaro programoje arba dalyviy
registracijos sqrase; seminaro dalyvio pazyméjime,; galutinéje vertinimo ataskaitoje ir kt.) turi biiti
komunikuojamas ES finansavimas (t. y. naudojama ES emblema ir nurodomas atitinkamas teiginys).
Dokumentuose ar kitoje medziagoje, naudojamuose iSorinés komunikacijos veiklose, renginiuose,
susijusiuose su projekto jgyvendinimu, jtraukiant visuomene, kitq tiksling auditorijq ar konkrecius
dalyvius, kuriems projekto veiklos turés poveikj, ir nepazeidziant lygiy galimybiy visiems ir
nediskriminavimo principo, aiskiai pateikiama informacija apie ES finansavimg, naudojant ES
emblemq ir Salia nurodant teiginj , Finansuoja Europos Sgjunga* (kai projektas 100 procenty
finansuojamas 20212027 mety ES fondy léSomis) arba ,, Bendrai finansuoja Europos Sgjunga “ (kai
projektas ne 100 procenty finansuojamas 2021-2027 mety ES fondy lésomis), arba teiginj
., Finansuoja Europos Sgjunga NextGenerationEU“ (kai projektas finansuojamas 2021-2027 mety
ES fondy lésomis ir EGADP lésomis arba EGADP lésomis).




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

Pateikiamas trumpas Sios projekto matomumo ir informavimo apie projektq priemonés aprasymas.
Sutarties rengimo metu informacija automatiskai perkeliama is projekto jgyvendinimo plano.
Galimas simboliy skaicius — 300. Nurodyti privaloma, jei pazyméta ,, Taikoma *

11.10. Kity komunikaciniy, informaciniy, ES Prireikus nurodomos kitos projekto vykdytojo pasirinktos vykdyti papildomos projekto matomumo ir
finansavimo matomumg ir skaidrumg didinan¢iy veikly informavimo apie projektq veiklos, nurodytos priemonés aprase. Gali buti sukurtos papildomos
vykdymas (papildoma priemoné). 0O eilutés, jeigu numatoma daugiau nei viena projekto matomumo ir informavimo apie projektq veikla.

Pateikiamas trumpas Sios projekto matomumo ir informavimo apie projektq priemonés aprasymas.
Sutarties rengimo metu informacija automatiskai perkeliama is projekto jgyvendinimo plano.
Galimas simboliy skaicius — 300. Nurodyti privaloma, jei pazyméta ,, Taikoma*.

12. Papildomos salygos, taikomos projekto jgyvendinimo metu
(Pildoma, jeigu sqlygos nustatomos projekto jgyvendinimo plano vertinimo metu.)

. Ivykdymo
Nr. Papildomos salygos terminas
12.1. 1. Nurodomos Sutarties sqlygos, susijusios su viesyjy pirkimy prieziira, atsizvelgiant j Taisykliy 7 priedo ,, Pirkimy taisyklés“ nuostatas. | (Jeigu reikia,
2. Nurodomos projekto vykdytojui keliamos sqlygos, jeigu jam teikiama valstybés pagalba, taip pat ,,de minimis “ pagalba. {” afo_mas) ivykdymo
erminas

3. Nurodomos kitos projekto vykdytojui keliamos sqlygos, jei jos nustatytos projekto jgyvendinimo plano vertinimo metu arba ministerija,
0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — administruojancioji institucija, pries priimdama sprendimq finansuoti projektq, nustato rizikq, kuriai
valdyti reikia papildomy Sutarties sqlygy, pavyzdziui, sqlygy, susijusiy su tarpiniy projekto rezultaty pasiekimo terminais, finansine
projekto jgyvendinimo sparta (nustatytais terminais administruojanciajai institucijai pateiktose veiklos ataskaitose privaloma deklaruoti
iSlaidy suma); taip pat nurodomi reikalavimai pateikti atitinkamus dokumentus ir (ar) informacijg iki nustatyto termino, kai sprendimas
baigti projekto jgyvendinimo plano vertinimgq priimtas su sqlyga, nuostatos dél informacijos teikimo projekto jgyvendinimo metu, draudimo,
administruojanciosios institucijos ir ministerijos teisé naudotis projekto jgyvendinimo metu parengtais dokumentais ir gautais duomenimis,
projekto islaidy kategorijos galimo nuokrypio suma ir kt.) ir (arba) kitos projekto jgyvendinimui keliamos sqlygos bei su jomis Susijusios
Sutarties nutraukimo ir (arba) Sutarties keitimo nuostatos.

4. Nurodomos Sutarties sqlygos dél is projektui skirty finansavimo lésy jsigyto ar sukurto turto nuosavybés.

5. Nurodomos Sutarties sqlygos, jeigu administruojancioji institucija, atsizvelgdama j pazangos priemonés ir (ar) projekto specifikq ir
suderinusi su vadovaujancigja institucija, nustaté Sutartyje nustatyto projektui skirto finansavimo mazinimo tvarkq.

12.2.




13. Informacija apie projekto mokéjimus

(Informacija jvedama Sutarties rengimo metu.)

Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

13.1. Kredito jstaigos pavadinimas

Projekto saskaitos numeris

13.2. Galimas avanso dydis

Pirmo avanso dydis (proc.) (deklaruojamas Europos
Komisijai)

FEiluté pildoma, kai jgyvendinamos finansinés priemonés.

DidZiausias galimas avanso dydis (proc.)

13.3. | Veiklos ataskaity teikimo periodiSkumas (darbo
dienomis):

Veiklos ataskaitos rengiamos pagal formgq, kuriai pritaré tarpinstituciné darbo grupé 2021-2027
mety Europos Sgjungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plano ,,Naujos kartos Lietuva“ investicijy administravimo procesams kurti, sudaryta
Lietuvos Respublikos finansy ministro 2021 m. birzelio 11 d. jsakymu Nr. 1K-219 , Dél

I

tarpinstitucinés darbo grupés sudarymo .

Galutinés veiklos ataskaitos pateikimo data:

13.4. Projekto iSlaidy apmokeéjimas:

Kai jgyvendinamos finansinés priemones, Sutarties 13.4.1 ir 13.4.2 eilutés nerodomos.

13.4.1. Taikomi supaprastintai apmokamy iSlaidy dydziai
Uzpildo administruojancioji institucija pagal kvietimo ir
projekto jgyvendinimo plano informacijq.

Fiksuotieji projekto i§laidy vieneto jkainiai | 0 Taikoma
Fiksuotosios projekto i§laidy sumos (toliau — | o Taikoma
fiksuotosios sumos) o Netaikoma
. . o Taikoma
Fiksuotosios normos .
o Netaikoma
Su  iSlaidomis  nesiejamas  projekto | O Taikoma
finansavimas o Netaikoma

Perskaiciavimo (indeksavimo) salygos

o Indeksuojama




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

o Neindeksuojama
Pastaba. Jeigu prie perskaiciavimo (indeksavimo) sqlygy paZymima ,, Indeksuojama”, pasikeitus fiksuotojo jkainio, fiksuotosios sumos, fiksuotosios normos ar su islaidomis
nesiejamo projekto finansavimo versijai, Sutarties tikslinimai neatliekami, taciau toliau taikomos atnaujintos fiksuotyjy jkainiy, fiksuotyjy sumy, fiksuotyjy normy ar su
islaidomis nesiejamo projekto finansavimo versijos bei dydZiai, nurodyti Supaprastintai apmokamy islaidy dydZiy registre, kuris skelbiamas ES investicijy interneto svetainéje
esinvesticijos.It.

13.4.2. Supaprastintai apmokamy islaidy dydziai

Lentele pildoma, jeigu prie fiksuotyjy jkainiy, fiksuotyjy sumy, fiksuotyjy normy ar su islaidomis nesiejamo projekto finansavimo pazymima ,, Taikoma*. PaZyméjus
., Netaikoma * lentele j Sutartj nejtraukiama.

Pildant lentele galimi tik pasirinkimai, nustatyti kvietime. Kiekvienam skirtingam fiksuotajam dydziui pildoma atskira eiluté. Pildant lentele fiksuotojo jkainio, fiksuotosios
sumos, fiksuotosios normos ar su islaidomis nesiejamo projekto finansavimo dydzio kodas pasirenkamas ir kita informacija automatiskai uzpildoma is Supaprastintai
apmokamy islaidy dydziy registro, kuris skelbiamas ES investicijy interneto svetainéje esinvesticijos.lt, isskyrus fiksuotojo jkainio, fiksuotosios sumos ir fiksuotosios normos
dydj, rezultato matavimo vienetq, rezultato pasiekimo jrodymo dokumentus, kai fiksuotasis jkainis, fiksuotoji suma ar fiksuotoji norma nustatomi remiantis biudzety

projektais.

Dydis, eurais

Rezultato, uz
kurio pasiekima
taikomas

Rezultato, uz
kurio pasiekima
taikomas

Kodas Versija Pavadinimas (fiksuotosios supaprastintai supap rast!g tql _Papl Idorr_1_a
T apmokamy iSlaidy informacija
normos — proc.) | apmokamy islaidy . S
. . dydis, pasiekimo
dydis, matavimo .
vienetas RIGETLD
dokumentai
I Supaprastintai Jeigu prie Pagal pasirinktq Pagal pasirinktq Pagal pasirinktq Pagal pasirinktq Jeigu yra parengtas
apmokamy islaidy perskaiciavimo fiksuotojo jkainio, fiksuotojo jkainio, fiksuotojo jkainio, fiksuotojo jkainio, Supaprastintai
dydziy registro, kuris | (indeksavimo) sqlygy | fiksuotosios sumos, fiksuotosios sumos, fiksuotosios sumos ar | fiksuotosios sumos, apmokamy islaidy
skelbiamas ES pazymima fiksuotosios normos fiksuotosios normos su iSlaidomis fiksuotosios normos dydzio nustatymo
investicijy interneto ., Indeksuojama ar su islaidomis ar su islaidomis nesiejamo ar su islaidomis aprasas, kuris
svetainéje nurodoma projekto nesiejamo projekto nesiejamo projekto finansavimo kodg nesiejamo skelbiamas ES
esinvesticijos.lt, jgyvendinimo plano finansavimo kodg finansavimo kodg ir | nurodomas rezultato, finansavimo kodg investicijy interneto

pasirenkamas
fiksuotojo jkainio,
fiksuotosios sumos,
fiksuotosios normos
ar su islaidomis
nesiejamo projekto
finansavimo kodas.

vertinimo metu
galiojusi fiksuotojo
jkainio, fiksuotosios
sumos, fiksuotosios
normos ar su
islaidomis nesiejamo
projekto finansavimo

nurodomas fiksuotojo
jkainio, fiksuotosios
sumos, fiksuotosios
normos ar su
islaidomis nesiejamo
projekto finansavimo
pavadinimas.

versijq nurodomas
fiksuotojo jkainio,
fiksuotosios sumos ar
su islaidomis
nesiejamo projekto
finansavimo dydis
eurais arba

uz kurio pasiekimg
taikomas fiksuotasis
jkainis, fiksuotoji
suma ar su islaidomis
nesiejamas projekto
finansavimas,
matavimo vienetas.

nurodomi rezultato,
uz kurio pasiekimgq
taikomas fiksuotasis
jkainis, fiksuotoji
suma, fiksuotoji
norma ar su
islaidomis nesiejamas

svetainéje
esinvesticijos.lt,
pateikiama nuoroda.
Jeigu fiksuotieji
jkainiai ar
fiksuotosios sumos
nustatomi remiantis




Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

versija. Jeigu
pazymima
., Neindeksuojama “,
pateikiama kvietime

nurodyta informacija.

fiksuotosios normos
dydis procentais.
Jeigu fiksuotieji
jkainiai, fiksuotosios
sumos ar fiksuotosios
normos nustatomi
remiantis biudzety
projektais,
nurodomas
administruojanciosios
institucijos vertinimo
metu apskaiciuotas
fiksuotojo jkainio ar
fiksuotosios sumos
dydis eurais arba
fiksuotosios normos
dydis procentais.

Jeigu fiksuotieji
jkainiai ar
fiksuotosios sumos
nustatomi remiantis
biudzety projektais,
nurodomas
administruojanciosios
institucijos vertinimo
metu nustatytas
rezultato matavimo
vienetas.
Netaikoma fiksuotajai
normai.

projekto
finansavimas,
pasiekimo jrodymo
dokumentai.
Jeigu fiksuotieji
jkainiai ar
fiksuotosios sumos
nustatomi remiantis
biudzety projektais,
nurodomi
administruojanciosios
institucijos vertinimo
metu nustatyti
rezultato pasiekimo
jrodymo dokumentai.

biudzety projektais,
nurodomas rezultatas
arba tam tikry sqlygy
jvykdymas, uz kuriy
pasiekimg bus
taikomas nustatytas
fiksuotasis jkainis ar
fiksuotoji suma.
Kai taikomas su
islaidomis nesiejamas
projekto
finansavimas,
nurodomas
atsiskaitymo uz su
islaidomis nesiejamq
projekto finansavimg
tvarkarastis.

Pastaba. Administruojancioji institucija turi teise paprasyti papildomy dokumenty, jei pateikty rezultato, uz kurio pasiekimq taikomas fiksuotasis jkainis, fiksuotoji suma,
fiksuotoji norma ar su islaidomis nesiejamas projekto finansavimas, pasiekimq jrodanciy dokumenty neuztenka rezultato, uz kurio pasiekimq taikomas fiksuotasis jkainis,
fiksuotoji suma, fiksuotoji norma ar su islaidomis nesiejamas projekto finansavimas, pasiekimui jvertinti.



Projekto kodas (kai rengiama INVESTIS, informacija uZpildoma automatiskai)

14. Baigiamosios nuostatos

14.1. Sutartis jsigalioja, kai ja pasiraso Salys, ir galioja tol, kol Salys jvykdo visus savo jsipareigojimus pagal Sutartj arba Sutartis nutraukiama.

14.2. Sutartis pasirasoma kvalifikuotu elektroniniu parasu.

14.3. Sutartis vykdoma vadovaujantis ES ir Lietuvos Respublikos teisés aktais. Saliy gincai, kile dél Sutarties vykdymo, sprendziami teisme Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

14.4. Projekto vykdytojas privalo jvykdyti visus jsipareigojimus pagal Sutart], jskaitant projekto tgstinumo reikalavimus, o kai jgyvendinamas jungtinis
projektas, taip pat uztikrinti, kad jungtinio projekto projekty vykdytojai vykdys investicijy testinumo reikalavimus, kaip nustatyta Taisykliy 245248 punktuose
(kai jgyvendinamos finansinés priemonés, informacija nenurodoma).

14.5. Né viena Salis neatsako uz visiska ar dalinj jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos.

14.6. Kai projektas finansuojamas EGADP 1éSomis, kartu su pasiraSyta Sutartimi pateikiamas kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasytas Sutarties priedas
— projekto vykdytojo pasizadéjimas.




